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8"fA'OBBB lÓZ8B!', Szerda, szeptember 30. 

Egy~sült a német és osztrák-magyar, haderő . 
.;0 T t 

Sikeres ,harcok a · Visztulától ··ésZakra. 
. . 

-~---·-

Potiorek láJ?orSzernagy a szerh .. gjöz~lmekröl 
Mal Uámunk Mbb k!IZieményeh l 

Ló.lliito.a Qal1c1iilJ6l K:l.s• 
, ••e:at.U.JcJ6•11f. 

Uj .·. hadimüveletek. 
' . . •. . . l . . 

. ~ . . Arad, szeptembitr 2!). . . \ 

Hullámzó tenger· a háboru, vihar- lámJátékot ugy nevezi: uj hadmüve 4 

tól - korbácsolt tenger, amelyben ma· letek kezdődtek. A szövetséges német 

· ._. · - .Arad1aJc ·leveJe:l. • · laarcte.· hullámok rohannak minden ·oldafról, i ha.dmüveletek kezd.ődü~k. Ez a ·monc1nt · :-. 
· .. · ·· .,.. · ' .

1 
gasra osapó~ ·szédületesen. s_ zágl,l].d6 és osztrá_ .k-mngyar bad erők_ -részél'űl z1j 

reJcrőL . · egymáson kereezttil-kasul Csakhogy f a · varázsige, .amelyet mindam1yian 
ezek 8 hullámok emberek ezreibŐl vártunk, éreztünk, talán tudtunk Íf:J,· 

· . . állnak és az emberezrek mindegyike hiszen a hirnek, ha nyomtatásba, nem 
száz meg száz halált hord fegyveré- is jöhet, szárnya yan, berepüli félnap · 

E'ra:aol.a tii.é.re.k .roamá 
l6tte.k egy ~ra:acJa va
ro•t. 

A habora tecb.Df.'fúija. 

ben. Ezek a hullámok hadseregek, alatt a fél o,rszágot. Tudtuk, hog·y kü· 
amelyek me legben megizzadva, eső- szül, hogy ut ban van, . hogy küszöbön 
ben átdermedve, hegyeken elfulladva, áll az., amit a hivatalos jelentée most 
lejtőkön bukdácsolva, sikokon ellen- végre hirül · ad. Amikor Dankl és 
S()ges golyóktól letarolva, dombos, er- Auffenberg seregei még or·osz lüldön 
dós földeken innen is onnan is. megtá.. nyomultak előre,· már akkor azt hit
ruadva mennek, sodródnak, csapódnak tük, hogy eljön a nap, . amelyiken n 
előre.A tenger hulláma fölcsap, taréjá- közös ellenség ellen ne:ro.cS~ak . ogy .. 
val előrenyulik, hosszu barázdát szánt szerre, nemcsak egy szándékkal, nem~ 

.. ~ 

:~ 
l 

.Ro.má.aJa a .m.o:a.arc111a 
dő'bá•tyaJa. 

maga után és ugy látszik: el fogja csalt ·ogy ·ter-vvel} 'hiutem egviiit i i: 
vé- árasztani, ami csak elébe kerül, el megyünk : mi ·és ch1st. no.gy·szQ\vctsó: · 4 

fogja seperni, amivel találkozik, ·ami- gesiink. · · ' 1 
kor egyszerre csak oldalvást föltor- A. várt nap most elkövetkezett. A . --~ 
nyosodik, utjába . csap, neki · támad Visztula két ,partjím orosz seregt~k vo-' · 
egy másik hullám, és keresztül gázol nulnak vissza, a Visztulától északra ' 

l'is•zaverté.k as i o.roszoll:at rajta. orosz lovasok, vad kozúkok menc-

a .K.tir,Pato.k.aaJ. 
i, 

A megme.atett ZP.s.zló. 

4. lr&Dcfa &aróerődvo.aal 
attö.ré•e. · . : . . _ 

' 
f • 

. ' . . "'• . ' 

Radseregü.D.k ves.zteségeJ. 

. Bu.Jgaria mefl:leJJ.ye,.,ette 
B•erlJiat. 

Ilyen hullámjátékban, · véres és külnek eszeveszeHeon: mögöttük pc-
szörnyüséges, halálos és hörgéses hul· dig 'kmnényen döng a. föld: bajor w~ 
lámzásban csapkodnak át országok vészek: dobbantják ott lábukat a mu· 
határán az ellenségeskedésben álló se- gya.r. bakák szomszédjábanJ szász lo~ 
regek. Szelük; fölkorbácsolójuk, utra vasok poroszkálnak az alföldi magya e 
indi tó juk: egy térképekkel telerakott . huszár fi ukkal· együtt, . poroszok ós 
sátor, vagy ugyancsak térképekkel elzásziak törtetnek, nyoinulnak előre 
beborított szóba, ahonnan kormányoz:.. r<n'nánjainkkal, ruténjoinkkel, horvút-. 
zálr, ellnditják őket halálos parancs- jainkkal egy hadseregben. A szövct· 
osal1 halálos. rendeltetéssel. :Ma itt tá.. séges seregek együtt harcolnak, a mi 
ma<1 a hullám = orosz hullAin, · végig.. ágyuink · és a német · ágyuk egyiitt 
csap Galicián, tajtékját elveti 8 Kár~ dörögnek a Visztula partján. Az óriási 
p átok sz:klái közé s ~gy;.két. eleirekó· harctér egyik részén már dörögtc k 
bor ló j~őrr~lz néhány kalandozó ez- együH : nérnot negyvenkettesek. és a . 
reddeL Es anor szembe, vagy hátába mi rootoros · ütegeink. A· némot és 
kerekedik egy másik: a miénk, a mi magyar tüzérek együttes munlní.ja el-/ 
seregünk, ott megy, ahol legkevésbbé söpörte a belga erősségeket és söpri 
várják1 .alTa csap, ahol az ellenség a a franciákat. A magyar és német sz ö~ 
legnagyobb rést hagyta. . 1 ~ vetséges hadak uj egyesülése a Visz· 

A hivatalos hadi szótár ezt a fen· tula partján elsöpri az orosz úriást is., 
. séges, megnyugtató, örömet keltő hul- Ezt a diadalt hirdeti előre, biztosan, 

' -~ 
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· Í914. · szeptem ber 30. · · 

UJ·.1· ongóan a most meO'kezdett uj ' Lednicky György főhadnagy 7. honv. husz. e. A h "b t h •k '• 
hadmüveletek" beielenté;e UJ .. ser~g- . 6. sz. el. Lippner Alfréd hadnagy 46. gy._ e~ a OfU ee Dl aJa• 

, . . .. _., ' O. s21. s. Lucke Rudolf százados l. sz. üroh (A tudomány fölfedezései a harc sz~~lgA-
• hull am utramditasa. i csás.z .. vad. e. 9. sz. 111.. Luke Rudolf hadnagy 4:!. Jatábau.) 

· J gy. e. ~. ss. s. b .&radi Közlöny tud6sit6ját6L 

H d . . •• k t ' • Markovics Ervin hadnagy 72. gy. a. 1. sz. a SeregUD VeSZ eseget. . el., Mataringa Mihály dr. t. hadnagy 43. gy. e. Arad, szeptember 29. 
11. számu veszteséglajstrom. 2. sz. s .• Mathes Károly t.. hadnagy 13. L. Azokban a harcokban, amelyek mo.st a 

(Kiadatott 1914. szeptember 27.éo.) l gy. e. 5. sz. s., Metz Gyula százados 43. gy. német és a~: egyesült franaia-angol seregek kö· 
o. 3. sz. s., Morawer János t. hadnagy 88. gy. zött az Oisetól a Maasíg terjedő kétszáz 

(Röviditések magyarázata: gy. e.= gyalogezred. e. 8~ sz. s., Meskal József hadnagy 19. népf. kilométer vonalon folynak és amelyekben a 
. s~- = sz~zad, h. == honvéd, husz. = huszár, gy. e. 7. sz. a., Müller Vincze hadnagy 43. gy. legnagyobb szerep a megerósitett állások ellen 
t~1z. = tüzér~. drag. ::=:= dragonyos, ul.= ulánus, e. 1. sz. s. intézett támadásoknak jut, természetesen nagy 
tab . . :::= táborJ, .. neh. == nehéz, á. = ~yus, Németh Imre hadnagy 69. ~Y· e. 3. sz. s., jelentősége van a badviselés techoikájána.lr. 
lov. u. =lovas uteg, oszt.= osztály, üt.= ute~, Neumann Vilmos t. hadnagy 88. gy. 8, 7. sz. Amig a nyilt terepeu lefolyó ütközeteknól, 
hat. = határ, vad. == vadá~~~ zia. = dszlóa}J, s.

1 
Neuwirth Ignác százados 88. '<Y· e. :tl. sz. amelyek meglehetősen gyor,mn pcreg1:1ek lo ófl 

L. = Land.ver, s. = seb~.sult, el. = elesett, el., Nordis Nordie főhadnagy ~1. 1íroli császári rövjd tartaamk: alatt nem nyujtanak alkalmat 
fog. _hach fogságba kerult. tart.= tartalékos, vadás~: e. 6• S.l". el., Now.-kowski Ji:\nos had- a taohnikai eszközök ha.tuat6sabb alknlmazá 1 

p6t. - póttartalékos, gyal. = gyalogos, nagy 19. népf. gy. e. 7, sz. s. sára, nem lehet szó arról, hogy a csapatok a 
őrv. = 6rvozetG, szakaszv. a:::s szakaszvezetG. OUenhorsti nemes Ottahal Ferenc ezredes rendelkezésükre álló modern technikaí falsze-

Tisztek: . 18. a."'• e. s. . relésaket fel használják, addig az ert'Jd1tések ol· 
e.T leni harcokbant amelyek nilpokig, vagy hetekig 

Altenburqer Péter százados· l. sz. 1lro1i Paradeisor Hugó százados 21. L, AY· e. is eltarthatnak, Mségesen van idt"í miuden ki-
e~ász.irvadász e. 6. sz. s. Asoh S!lndor f6had- 4. ll· (Póla) elesett, Parsch Farene hadrragy próbált technikai eszköz nlltalmazására. ElEő 
uagy 52. gye. 2. sz. el. · · , t 16. vad. e. elesett. Payr Viktor tart. hadnagy sorban a& erődítésekben védekeZő csapatok él~ 

Bal_aanu János fOhndnagy 43. gye. a. Bead· t l. tiroli császári vad. e. 3, sz. elesett, Pa.ndl hatnek ezzel az alk~Iommal, mert biazen a.z 
· narzik Mikaa hadnag.v 88. gve. 14. sz. s. Bedő . Viktor hadnagy 88. gy. e. 4. s.z. ~-, Per9lri1.4 eröditéseket már jóelOre fölszeraiik mindennol, 

Sándor dr. tart. hadnagy 72. gye. 3. s.z. s. Arnstein Adolf báró százRdos l. bro1i esász. kibálelik páneélzRtta.J, vastag beton fa1azt'i~snl, 
Beudel Fordinánd f!íhadnagy l. tiroli cgt1s~. t vad. e. 4. sz. s., Pohireich Oszkár hadna'!'y ellátják: Jorgó, sülyedő páncéltornyokkal é1:1 
vad. e. 5. sz. s. Bielecki SztaniszM zászlós 19. · . l. tiroli osász. vad. e, 7. sz. s., Pretschner Fe· megfigyelő helyekkel és amire a védő csapa
r~pf. gyal. e. 5. sz. s. Broser Mihály föhado. reno tart. zászlós 16. vad. e. s. tok bevonulnak: már készen találják a hadi. 
72. gye. 13. sz. r. Buchsbaurn Adolf őrnagy 18. Rasineki László dr. badnagy 19. népr. gy. technika tudományával fölszeralt várat. A tá-
L. fiV~- P. · e~ 3. zászl6alj s. n~u Hermann t. kadett 16. madó seregnek: már nagyobb nehézségekkel 

Oalta Antal c'Srnagy 19. népf. gyal. e. ·3. V11d. e. s. Röcblieh Ferenc t. hadnagy 7. L, kell megküzdeni, d~ az~rt itt is mioden lehe
sz. s. Czillich OM hadnagy 43. gye. 3. sz. 11. gy. e .. 11. a.. s. Rösahl Ferenc hadnagy. 19. tőt elkövetnek a technikai eE~zközök alkalwa

Dubowski Ferenc hadnagy 19. n6pf. gy. e. népf. gy. e. 1. er.. el. Rosenauer· Félix a!ezre· zásár11• ·· 

9. szá,. ab. d~s 88. gy. e. lábtörés, Rubel Leisor hadnagy .A vódekozéí$ban le\·l'í saregnéJ, miot ezt a 
Eckel Antal tsrnagy 43. gy. e. ab. Efsner 19. népf. gy. e. 2. sz. s. ftnnclúktH alf•ndalt hadáHásokban a Vossisaho 

Fereno százados 43. gy. e. sb. Eb.lers Os~kár Wellenhofi Schafter József ezredeso. ezred1 Zeifuog hadítudósitója: kétségtelenül ruegáUu~ 
fö.hadnagy 88. gy. e. 13. száz .• s~. Enger1ffer parancsnok 86. gy. e, suly. s. Schaffer Viktor pitotta, a Iegnaeoyobh goudo.llságga\ készitik 
Jeozlse~z~zl'taslbék:os hadna!JY l. tuoli osász ... vad. azá.zados 43. gy. e. 6. sz. s. Sebelander Kf.roly eM az egyes védelmi vonalak között az áHanctó 

• • .. 
11 

• • • k d u \L 2 s h d H érintkezést. Az első védelmi vonalat. amely Fd k' J.( tA:b • J Iké 19 é f .. a e.. . . gy. e. • SI· s. o me es aus r 

e yns l u.nos • ort e sz · n P ·gy. százados • tir. csász. vad. e. eJ. Schmiedel jól kiépitett lövészárkokból áll távir6 yugy 
... A~ sb. Ferenczy J~nos tart. zászlóa 43. flV· e. MJ.ksa tart. hadnagy 10. hegyi tíUér tr. el. telefonösszeköttetés kaptJsolja " hátrábll dlhe-

8. szár. eles~tt. Fl&cber Károly Grnagy 1 .. L: S hö R dolf hadnagy 13. L. gy. e "· B!l •. s. lyeiikedett. védőcsapatokhoz és tartalék okhoz, , 
gy. e. sb. FIScher Rudo]f tart. hadnag:v tiroli c D: u f h d 7 L · "' 10 de külön telefonhuzalok teszik lebettJvé a 
csás.z.·vad. e. 10. száz. ·.eb.· Flscl,ler S.~igftid tart. 'Sohremer Józse d a na~y · • g": .. e. · s~. ..a.,""'rs és áTJandó érintkozóst u.'!Y a lövészúr~ 
h d 1 ti l' ~~,( ~ d 2 .,..~:: . b F 1.. s~ Schwartz Sán or t. hadnauy 43. flY", e. o. J .... 

R nagy. • ro l ~sz. va · e. · s~r. s · o 8 ,. ff. Schwarz Ferenc szá.,. ss. gy. e. 12. sz. s. kokban tarl.ózkod6 csapatoknak, mint a mög<Jt-
~_.;...-- ku9házy Sán~~r tartalékos hadnagy 46. gy. A. Schwarz János t. zász-lós 88. gy. e. 5: sz. a. tük tart6z\"odó ertiknek n belső véde)m.i vonal E száz. sbg .Frz: Hans tartalékos zásdós, 18. Sillay Albert hadnagy 52. gy. e. 2. sz. s. Ska- paraocsnokságúval. Amint a kiszemelt védelmi 

· gGy. e.b · sLzA.-~-s. A ad 1 t' 
1
. A- d lond Ferenc hadnagy 19. népf. gy. e. 1. sz. s.. pozicióban megkezdik a lövészárkok, fedezékek 

\ 

" am er eu.l:W." SZl!lZ os . •ro IOSm~Jr. va.. Spmin Ohnár hadnagy 19. népf. ~v. e. 9. sz. s. és er5dit~sek épitését, egyuttal megépifik a 
~- h.. s.z. s., Gáspár ~de tartalékos hadna~v Rpannbauer János t. hadoR~Y Ü). vad .. e. e. boayolódott távbeszélő hálózatot is, amelynek 
u~. ~Y· e. 2. sz. s. Gdl~ József !'!ezredes 19 .. Stein Fri,zyr'1 t. hadnagy 72. flY· e. ll. az. s. hu~alaít lehetőleg a földben vezetik, hogy igy 
.Jopf. gya1. e. 4. sz-. s. Gmtz Hennk ~artalé~ns Steinkogler Ferenc hadnagy 88. gy. e. 11. sz. észrevehetetlenné tegyék és a megrongálástól 
zászlós 43. gy. e. 5. sz. s. Goldschnndt LaJos •· Stemmer Fereno főhadnagy 86. gy. e. (Nagy- védjék. Ha csak lehetséges: minden poniu 
f6hadnagy 43. gy. e. 8. az. s. Göpfert Ede. had· kaniesa) eJ. Stiber János dr. hadne.ily 19. né pf. több. k ii!önböz6 iránybrm vezotett huzalt épite
nagy 19. népf. gy. e. 12. sz. s. GrM Ferdmt\nd gy. e. 7. sz. s. Striz Oszkár hadnágy 13. L. nek, hogy ha az egyik: elpusztulna: még min-

. százado" 43. gyal. e. II. ~épf. oszt. el. Gröger gy. e. 10. sz. (Zna}m) e]. Svoboda Viktor t .. dig h~szna.vehlltő · maradjon a második, a har
Alb~rt tartalé~os zászlós 13. L. gy. e. 9 s.,;. s. h dna 88 y e. ,- sz 8 Székely Mihály t madik. A központból azután a telefouvezeté 4 • 

Gr01dl OktavJán hildnt~gy 72. gy. e. 8. s.z. s. h a 1 gy - · If. • u. 2 • · ló lj l s • keken át egyszel'te teJjesen különálló célok. 
Grüner Rudolf t. hadnagy l; tiroli esász. vad. ac nagy oZ. gy. e. · zász a e· zamere érdekében lehet müködtetni a védeked gya- , 
"· 9. sz. s. Gründl Antal tart. hadnagy ,-18. p~ltátl főhadnagy 7. -~onv . .hu3z. e. 4. sz~ el. logaágot ~s ttizfrs3g<:t. . 

i hnnv. gy. e. el. ·· Ttlrnpl Ede főhadnagy 13. L. gy e. 9. A védelmi vonalon bolíil, alkalmas elúra· 
l " Hanua János tart. zászlós 88. gy. e. L sz. sz. (OJmütz) 8• sz6csszigoti ThaJi Béla.kapihíny tolt pontokon megfi<zyelő á.Homásokat helyez
\ l. Barra József százado~ 18. L. gy. e. 9. sz. 7. honvéd huszár ezred 5. az. el. Theieri Ru• nek el~ amelyek teljesan be vannak temetve, 
~· ().forva Schönberg) rr., Harabasz Sándor had- dolf t. hadnagy 88. tt'f. e. 5. az. @. Tb.eil Ot~6 bele vannnk épitva valamelyik domb, halom 

nagy 19. népf. gy. e. 13. sz. s .. Ha.verlu.nd J enG hadnagy _43. gy. e. 8. sz. s. ~hur;t.·Hohenstem oldaJába és meg.:m\Uó Greik lankadatlan éber .. 
. zász.lós l. tiroli osász. vad. e. 7. sz. s., Hint· Konshntm f(.róf flihadnagy l. tiroli o~ász.•'V'ad. ség~el lesik az ellen~=Jéges 6rjáratok feltünését,. 
\steiner Lipót tartalókos zászlós 1, tiroli osás.l':. e. ?: sz. s. !!Ischer Oszkár hadnagy 13. L. gy, különösen a 1ogkiil~ő védömüvek: szótrombo· 
vad. e. 5. sz. s., Höchtlor .F.-Jreno hadnagy 88.. e. 3. sz. &. l,oruek JózsJaf hadnagy 18. L. gy. lására küldött jár:őrök mu1atkozását •. Természe· 
ay. o. 15. sz. 11., Hofbauer Lipót százados 13. e. 7. ~z. s. 'l ramplor Jenő ~adnagy 16. V dd. tasen a . m;,gfigyoll'í. állomások . is bo vannak 
I1. gy. e. 10. sz. s, Ho:nola li'rigye.s tart. ka- e. ~· T.ref.ny .1~árton t. zászlós .88: S'~; e. 8. sz. kapcsolva a nagy telefonqálózatba ás azonnal 
dett 88. gy. o. 13. sz. s., Huiz JánQr:; tart. ka· ~: Trzol, Henr1k hadnagy 4. hegjl tuz. 0 ~· jelt adhatnak a tüzérségnek, vagy gyalogság1 

d~tt 16. vad. Q. a. · · · uteg 8• rurecek Ferene százados 88. gy. e. 13. nalr, hogy vegye célba a védőmüveket boly· 
. KalJah Viktor sdzado8 52, gy. e. 2. sz. eJ., sz. 8• . .'~urek József százados 88. gyal. 8 • 8. sz. gató ellenséget. Tekintette! a megfigyelő állo· 

Kullor Lajos hadnl'gy l. üroli csá!l.t.-vad. e. 3. sebesui • - mások óriási fontosságára, azokat ujabban ugy 
s:-. nt, Klager Rudolf hadnagy 19. népf. gyal. .· U:Mn Ern6 t. zásdós 13. L. gye. 5. sz, igyekeznek kiépiteni~ hogy az eUens6g liO 

l'. 5. sz. s., K1enaue P.l.'uso löhadnagy 23. gy. (ArbestaJ) sebesült. _ , fedazhesse fel, ne vehesao célba és ne pusztit· 
e. 4. sz. el., Kuecht.Forene őrnagy 43. gyal. e. Vajda Sándor t. zászl6s 72. gy •. e. 13. sz. hnssa el. A megfigyelő állomást hatalmas táv
törzs, s., Knett Alajos t. hadnagy 35. L,. gy. e. s. Váry Ferdináncf kadét 72. gy. e: 1. sz. s. csővel szarelik fel, amelynak nagyitó erejo 
s., Kolyk Ernö hadnagy 19. nép•. gy. e. 18. Vinkó István hadnagy 31. népf. gy. a. 10. sz. a távolbau közeledő ellenség minden osapat1 

sz. s., Körmandy Zoltán főhadnagy 31. magy. s. Waís Mátyás főhadnagy 88. gy. e. 8. sz. B. mo~dulatá.t·láthatóvá teszi. A megfigyelő állo
t:épf. e. 10. sz. s., kövesházi Kövass Albert W:ec$ernik F.dgyes százados BS. gy. e. 15. sz. más legénysége teljesen biztos fedezék alatt· 
hadnagy l. tiroli csáe~ ... vad. e. 9. sz. el., Kra· s. Weínberger József t. kadett 43. gy. e. 12. tartózkodik és az egész .állomá.sból · csak a 
1Jet' Rudolf t. kadet~ 7. L. gy. e. 10. az. s., sz. s. "\Velisek Perene dr. hadnagy 19. népf. távcső okuJár uvegje látható, ami olyan kis 
Krejcik József hadnagy 19. népf. gy. e. l. sz. gy. e. 12. sz. e). Welzel Károly t. hadnagy L célpont, lwgy az ellenség alig fedezheti fel, 
s., Kubícek József alezredes 18. gy. e. s., tiroli csász. vad. e. 5, sz. s. "\Vesniezky A!bert Da a t~madó sereg sem hanyagolja el a 
Kübne Erioh hadnagy· 1. tiroli csász.·vad. e. hadnagy 43. gy. e. 14. sz. eJ. wHdenfeldi W od· technika vivmáo.yait. Míndenekelőtt pontos fo 4 

11. u. s. . · · niansky Hermao báró f6badnagy l. tiroli cs!\sz. tográfíai felvételiel igyekszik megállapitani a 
·, LadstMter Mátyás tart. zászlós 1. sz. tiroli vad. e. 6. az. s. Wilschner ,zt\szlós19. vad. e. el. védömfivek és csapatok elhe1yezkedését.. Külön 
csász.-vad. e. 6. sz. el. Láng Viktor hadnagy Zink János sdzados 43. gy. e. 5. sz. s., fotografáló !írjáraiokat küldonek ki erre a célra, 
88. gy. e. 16. lilZ· e. Langhalter ErnG tart. Ziri~ Viktor t zászlós 12. gy. -o. H. sz. •· vagy megjelenik. nagy mogasságban a védett 
badnagy 1. sz. tiroli osász."vad. e. 5. . az. seb. erőditések felett a levegő ura: a kelepelts gép· 
Láz Kázmér hadnagy 19. népf. il.V. e. 2. sz.· s. 1 l · madár és az aviatikus szorgalm&sfW késziti s 

.. ' 

l 
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féiJyképfelvételeket as elrejtett iitegekr61, a nyeke~ árkokat kell fölkutatni ú ' elpusztitmii. 1 azeradllitnmnyt ellogtíiok. A Mszers!Allitmányl 
· titkolt védelmi pontokról, a nagy, komplikált A íüskés drótsövényeket külön e célra készi- 8(X) marha 't'OntaUa. A municióa ·tran.szportbao 
er<'Jditési munka minden apró részlet6r6l. Nagy tett ollókkal metéll.k. széL. A ridőseragnek ter- kirárólog francia gyártmá.nyu Iovedék volt. 
szükség van ezekre a fotografuikra, mart az mészetesen fontos érdele, hogy a sötétság, . • 
erőditmány ütegeinek, páncéltornyainak pontos ilyen kihasználását megakadályozza és ezért Aaarclúa Szer'61á'baa. 
elhelyezését ismerni kell az ostromló tftzérség• fényszóróival kutatja át az éjszakát, legelőbbre 
nek, hogy jól oéloshasson, azétrombolhassa sok tolt 6rsei pedig vil~tó pisztolyok lövéseivel Bzófia, azeptember- 29. A jelenlegi szerb 
kilométernyi tivolságb61 a fenyegető er&iitése- szeremek meggy6ződéat artól, hogy van•e kö· helyzetrGl és. a .szerb állam összeomlásáról a · 
ket, mert csak azután indulhat rohamra as oa· salben ellenség. · ·. bolgár félhivatalos "Volja" cimü lapnak Nisbe 
tromló ser«Sg, ha a ridök ágyui már elnémul• Mint már ernlitettük: fontos szerepe van kikfildött tudósítója többek között a következő. 
1ak, Ha a fényképező 6rjárat nem tud dolgozni, a repülőgépeknek az erlSditések előzetes kiku- ket jelenti : _ , . 
ha a védeka.lSk felfedezik 6s munkáját meg· tatásánáJ, de ép oly szerophez jutnak u ütkö-
hiusitják. akkor telefotografiával segit magán setben is, amikor az ostromló tüzérséggel pon.. ·' Az. outrák-msgyar offenzivának sulyos kö· 
az ostromló sereg. A telefotogratik.us készu· tosan köq>lhetik a levegOből észlelt megtillapi- vetkezményei mutatk.oznak Szerbiára nézve. A 

. lék segitségével több kilomóter távolságról tásaikat a v~d5müvek müködbéről ée a tüdr- náp csakugy forronQ", mint 8 hadsereg és mn.· 
is kitünó, éles képeket lehet fölvenni az el· ség ezekhez '8 jelentésekhez képest irányithatja 

_, lensép:es hadállások részleteirö1. munkáját. Nagy JeléntOsége van annak is, hogy ról-holnapra általánosd ·: válhatik a Jti1.n Us. 
Külön technikai fölszerelések vannak az a harcoló sereg vaAuti összeköttetést kapjon, Magasabb heJyekről kisérletet tettek az l•lége· 

' · ~j szakai harcot számára. A: támadók ugyanis akár rögtönzött vasattal is hátsó \'onalához és detlen11ég csillapítására, de hiába. , · 
' lehetOleg az éj sötétjét igyekeznek kihasz· igy a munició, valamint az éleltlliUer szállitása 

• 

nálni, hogy igy elkerüljék as ellenséges fegy· akadálytalan legyen napról·napra. . . 
verek irtó tfizét. Ejjel igyekeznek előbbre tolni . . Annyi bizonyos, hogy a háboruban az· a 
legelsO lövészvonalaikat, éjjel indulnak utjukra haderő Jesz mindig fölényben, . amely már a 
az u~ynevezett romboló-őrjáratok, amelyeknek béke idején legjobban elkéazttlt, legjobban fel volt 
a védőJt által készitett akadályokat, drótsövé· szarelve mindan uükséges technikai eszközzel. 

Németekkel egyesülve támad 

·-

.. \ 

seregünk a· Visztul ánál.· 
Uj hadmüveletek az oroszok eU en. - Hivatatos jelentés a szerbiai harcok

ról. - Boszniában nincs veszély. - Katonai for.-adalom Szerbiában. -
· · ... - 1'áVÍl'(}.ti tudósítás. - · 

Budapest-Béo-.;-Berlin, szeptember 29. 

.Az 6szaki haratérröl 8 második lembergi J róst kiséreltek meg, más orosz haderGk kőtség-· 
CIHÜQ óta, uem érkezott jelentékenyebb hadmü- telenül az előrenyomuló Hindenbu-rg badsereg 
velutak hir.e. Seregeink - amint azt hivatalo- felé lettek vetve,, ismét· ·mások· ....... · el alSsorban 
mn tudattuk - uj hadállásukat &:ikerrel -ér- lovas c.w.patok a Visv.tul~ mentén jJoosáUwziak 
ték el és ott azzal a szándékkal helyez- a nton8rchia tarfilelo felé. 

· · Az· orvosokban . és orvosszerekben . va\) 
hiány következtében. azore-almasan pusztít ll 

kolm·a és a Yérbat, amelyekben naponta há
rotnszáznál több ember pusztul el. .A halottlfkat 
tömegairokba hantolják el, miközben ismételton 
megesett, hogy tetszhalottakat is e1ásh\lr. A~ 
ilyen dolgok látáss óriá1i módon növeli a nfp 
dühét. A katonai liga állitólag több fontos h!!.· 
tárazatot hozott a tartbatatlan viszonyok kö
vetkeztében. A király visazatért Ribárból. S.\n· 
dor trónörökös tanácsblan, PJ:Ssics csillogoa ls
hanyatlóban. Azt hiszik, hogy ezekben a kü · 
rökben nemsokára áldozatok fognak bkadui. 
(Bud. Tud.) ·' . : 

S.serlJ t.i••te.k meré.11ylete ~•sl.O'S 
, ellea. 

. NiaMl jelentik'~ Pá»ics·mtoiszterelnök aytp~ 
mobiljá.ra este nyolc . órakor kétszer rálöttek.· • 
Pasios aértetleP, maradt. A · merénylök való;~· 
szinüleg katonatisztek voltak ás elmenek:Gltek. _ k(dtak el, hogy 8 rengeteg orosz tul- A kárpáli betör6~t yias~:avertélr, Hinden· 

._. erő ellen dete·m~ivában maradnak és a burg is elbánik az elhmo küldöttekkel, a visz· 
, . ..,._, ·. jobbszárnyunkkal Przemysl er6s válába támasz~ tulai kalaudoz6k pedig egy uj aereggel találták 

U l••e:r'bl.a .föllázad .. 

k d b l á kk~t , 1 l R d "k" · Konstalltinánoz'y. A török lapok jelent~so o vo, a sz rnyun l:U .le nyu va u m tg a magukat szemben : a szövetséges nómet és -r 
S t..:- b t..: · 1 1 á 1 k ·nerint Köprülüben török bandák a kom~kot é;:; an men tw az oro3z a i\rig e nyu va ·~ r u osztrák·magyar sel'O/ltffíll. A rudnii:·przamyeli 
k ..: · 1~ lá t E lh fo(Yyvertárat felrobbantották. .A sserb kormány t:szen az orosz e vrenyomu s . z az e a. voualat védő emberi érclat l!.ilérdem ,ll, nam • 
lyczkedós nem felelt meg az oroszok tervei· mozdul el holy6rőJ, de möaötte a teljes Clönd- fél, hogy a kocsimai és isztipi elkeseredett mo. 

k F · .c • d' k·(bb .. t~< k d hamedán iakossá~ egyesülni tud Üuküb~ ne . I"anoa\orszag mm 10 a surge von ez te ben odarendelt outrúk-ICRi'Y6l' · erök:MI és a !"l 

követelni, hogy szövetségcso szabc.ditsa mag a. velük, egyellülő uémet csapn.tok.bóJ, amelyek Prlzreud és Dlbra éazaknyugati irányában a 
Dórnetek szorongató ölelésétöl, iparkodjon - most elOször harcolnak a monarchiR földjén: f<alke.l.6 albán bandákkal. . .. 
Berlin ftll6, hogy igy német csapatokat vonjon \)j bbtya, ol~retör{'l, biztoa c~lu bástya U.madt. A. mo.llar'e.la.la 1(iazságes lalibora i a. 

· ol a francia határtól. D' d 1 .~,_ t t6 h" k 'K k . m ·u a:.1as - ruogn:yua a l rt Jvnne ·D Budapest : Apponyi Albert gróf az Egyo · 
Akúr ezért tör[ént, nkár más okból: nnnyi szerb hudjára1r6l is és a hirek h•h\11\t ~uk fo· llült Allamok volt elnökéb.M:, Roo~awalthez m0• · 

bizonyos. hogy a~ orJsz hadvezetésben eltoló· koztt\k · ezek a külföldön át elkarül6 bir• ~orandumot intézett, melyben . mGggyözö ér· 
il:\sok mutatkoztak:. Ert•e vazortbet6 vissza, GO~! adáso~, lwgy milyen növ.ekedö az anarohi~ vek alapjtin beblzonyitj._, hogy nem a mo~ 
\m:on.ro:~ orosz csapatok a KthpJ.toknál beto· Szarbtában. · ·. :· . . \. . narchiát, .vagy Némttorilz!\got; hanem ellenfa· 

·.}{éJ1let és 1nagy. ar /{'Jllerő/(i egy. esttlése~ ·. • .. lleit terholi a ~elellls~ a :v!lágháboru ,' kítöré-. · . . . . . · · 1 sMrt. Appony1 ar.ra h1vatk~1k, hogy a ne·n· 
· Budapest (Táviroda cenzurúlnt.) A suj tóhudiszállásról szeptembor 29-óü l zetltö!i békemozgalomban tevékeny részt vett" 

. délben jelentik: A szövetséges német és osztrák-magyar haderők részéről kijelenti, hogy G épen a béke eszméjéhez való 
m~gkezdeit uj hadimüveletek következtében a Visztula mindkét partján az ragagzk:odlisánál fogva hajlandó az egész világ 
cHenségnek visszavonuló mozdulatai vannak folyamatban. Biocz mellett erős súne előtt kinyilatkoztatw, hogy a monar·chiút 
orosz lovasságot szétvertünk. A Visztulától északra a szövetséges hadseregek a vil4<Jháborué.d nem terheli semmiféle felelő· 
több ellenséges lovashadosztályt kergetnek maguk előtt. /. ség. A tiszta lelk:iismaret ereje az, amely kó· 

. Bi:ndeD.'hurg su·ege · elóre.ayomal.llyek mindég az ellenfél jelentékeny vesztesé· pes.sé ~szi a lakogsligot arra, ho~y • héboru 
sulyos terheit elviselhesse, egy lakosságot: 

Bács, szaplembar 29. A Reichspost esti· goivel végződnek. Az utolsó harcokban öSS&e- amely a háboru kitörése óta egy csapás.ra félro . 
lapja közli az északi német seregeknél. levG sen tizennégy ágyut és több gépfegyvert zsák· tett minden párt és nemzaliségi vHlongást. A 
haditudósitójától, hogy Hindenburg tábornok mányoltunk. A íoglyok száma jelentékeny, épen monlll'chia lakossága egyszersmindenkorra biz. 
seregével megkezdte az offenzivát az oroszok igy a szök:ev6nyeké is. A sz.erbek és monteneg• tositani akarjo. magát a pass~iv támadások ellen, 
ellen. A németek bombázzák Ossowieo e:rl5dit- tóiak boszniai offenzivájáról szóló hírek abból amelyek a legutóbbi években a politikai öu
ményeit. melyek valószinűleg nem tarthatják keletkeznek, hogy alárendelt . ellenséges -erők szeesküvés mallett a izarvezett orgyilko9Ságot 

•· soká magukat. A német sereg offenzivája a a saját csapataink által majdnem teljesen· el- · 
' R k fél. ll f 1 ik h tt s d ák h ...,; t .. 1 1 u:..+~L b A.- is igóusbe vették: és ha sikerül a monarc3iá · 

vo1t ennen am p·· e orosz sereg e en o y· . agyo za~ zs :- a"'r _eru. e ro w~ loV._ e. ~· nak a nép védelelll ezGn jnave, akkor az embJ-
lPot.iorel&: a szerb.ial. J&adjá:rafróL ennek: 8 teruletnek: megtisztltására ~~nyult ;n· rieéir állandó b6kénul. fog . örvendeni, · · mig ha 

Budapa st. Hivatalos jelentés s~eptember tét· zk~d~~ebke& haladéktal(aMn_u~ mtegtel t~.ukk: ~ .toó· f nem .aikerül, akk.ot· -a világ álland1 háborus 
28-án délután. Több mint tizennégy napi ma-. 101

: "' orszernsgy. · misz ere no eeg ·SIJ ., veue.delem nyomása alatt állana, ha c:uk ön· 
kacs közdelem után, a melyekben csapataink a osz ya.) · · ként alá nam veti magát a moszkovita 2sar· 
Driná.t é:s a Szlivát ujból átlépték, a délkeleti ElLogotf: Jll10:ate.aegrói lőszer- nokság dildá.tumánalr. Ya a békéért való hnro· 
hadiszintéi'an a hadmüveletekbau rövid szünet •zá.Wt.má.ay. . . ban állunk. amelyet a mi gyGzelmünk a jö·. 
611ott be. Összes csapataink szerb területen VI!.U· Bécs. szeptember 29. .a. Gralimr l'llgespost vendö nenued6k számára akar bizlc~ilnni. (Mí · 
nak és a véres bareokban kivivott pozioiókban közli: A bos,;niai éJ hercegolinai csapatoknak l niszterclnöksúgi sujt6oszlt\1y.) , · · ~ 
,állják:. a folytonoa makacs· támndá'iokat. ame· sikerült Montenellróbi.Ul leQutóbb n~»QO"I)h~ J o. ! . 

. . ~' 
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A . t tl r } " . t az ~lleaségen, , a z~sz~ót még is m_egme~-.. megmen e . zasz o. ·tettek. , ; . , . , . , 

\leheeüüea ·a franciák fogaá.gá.baíl.-- Bgy Már lrét órája harcoUunk. Nem tudtsm 
német tartalélr.o• ti•st elbessól'-.) · , . fekve jól l6ni, mert egy halom e1zárta elmem 

• h hadi Köz/ön. tudósit6~6L a ki1átást s ezért felálltam. Álig fél perc mulva 11 tJ már egy ellenséges gyalogsági golyó eltaJált. 
Arad. nepteJDb!)r 20. 

Visszavonszoltam magam néhány lépésnyire 
A Maas melletti harcokat vonzd érdekes~ s elterülveJ ajkamat haraptam kinomban. Ka-

dggel beszéli el 8 német hadsereg egy tarta· pitányom felvágta a csizmárnat s konstatálta, 
lék es tiszte a Frankfarter Zeitung .. hasábjain : hogy 8 golyó bal alsó combomat furta keresz· 

A ·francia elemi iskolák tankönyve, a .Le .t ül. ·Ott feküdtem s nem vol ta.m képes sebemet 
Petit Franoais", amel}' nek bivatása a~ uj ge• bekötözni .. A vér la..ssan csepegett 8 l~csatorna 
nerációkb~ hazafiasságat olt!Uli, 8 francit\kat mindkét végén. Hadnagyunkat basán érte a 
mint bátor, veszélyt nem ismer3 népet je} ... 
l~JmzL Nem iga"Xolhatom 8 könyv ezerz6jének golyó, kinjában nyöszörgött s te4tét azoritotta 

öSBze kezeittel Kapittinyunk bal alsó karján 
ú.lliMsát, meri én a franciáknak caftk ·. a hátu~ sebesült meg. A század tovább harcolt. Egy-
kat Játtam1 ha ágyuink és golyósz&:oóink pusz- szene egy kiáltást hallok : 
'itó munlfájultat megke1dték. _ Ninl!s vezetlink 1 

Cuiguan községet is futva hagyták: el, ha· Visszakiabálom nekik: 
bár ..... amint agy francia tiszt hátr.lhsgyot~ L··· t k dta tová.bb 8 tartsátok 
naplójából kiderült ....... már julius elején kezd- . - vJJO e · nyogo n 
téle meg e hely elsánMlását. Egyetleo német- a poziciót 1 

nok s9m jutott volna soha eszébe ilyen poziciót Tovább vonszoltam magam, be ll'li erdőbe, 
f'3Tadni. A lakosság fellélegzett, mert a boszát- ahol fedezve maradhattam. Elgyötöne estem 
1!l~·1]ás terhe már hetek óta' nebezadett válJain. össze s szörnyü szomjuság kínzott. Hirtelen 

kiildte ami tüzérségünk, amelyet a franci~k 

már nem is viszonoztak. L6dobogást hallottam, 
nagynehezen felemelkedtem s egy Iovas6rjára· 
tot pilla.ntottam meg. Németek voltak. Késöbb 
szanitéceket 1!\ttam, akik az ország ut másik ol· 
dalán sebesülteket és halottakat kerestek. Fol~ö 
testemet felemeltem s feléjük kiáltottam. Meg· 
hallották, felvettek a hordágyra s a három ki~ 
lómét~rre fekv6 Mouzonba vittek. Elmondották, 
hogy el()tte vru6 nap kétszer nyomultunk ol6re, 
de a rettenetes golyód.porban vissza kellett vo · 

. nulnunk, mig végre el:toglaltuk a francia pozi • 
· ciót. A falu lakóssága gyanus volt s ezért n 
falut kifiritett6k. Közban kiderült, hogy a pol .. 
gármester é1·tesitetta a frllnciákat erőnkröl,. 

felvonulásunlu·ól, állásaink1'ól, fagy verna· 
meinkről. A jutijJmá.t természetesen rogtön 
elnyerte. Az ütközet végén nyo}e ágyut, ezer 
és ezer srapnelt és gránátot s nugymenuyiségü 
más hadiszert zsákmányoltunk. 

. IRODRlOM ÉS ftlÚVÉSZEf 
Szinházi mUsor: 

Dőlután a városka előtt a meztln tt\borba zajt haUottam, hüngoknt. Franciák. közeled· Szombat, 3-án: Disza!őadás. 1. Nyitány. ~. 
sztilitunk. Jj,eletttink- fütyölve -szelték a levegőt tek. Feléjük kia'báltam l 6k közeledtek . is re- Prológ. 3. HMola.t a királynak. 4. Hódolat V il· 

k d 1 mos c~ászárnak. ó. Mindnyájuulmak o) kell mcnr.i, 
tűzőrségünk lövegei, amelyek a· szomszédos e ten kiRbáva: énekes há.borns 6letkép 6 képben • 
.Mouzon községnek voltak szánva. Mi kénye· -,Fal a kezekkell Vasárnap : · D~lután : Piros bugyollSl·ís. 
lambe helyezkedtün.k:, sátort. ütöttünk. de jön 8 Óvatosan köze]edtek, készen tnrtv.1 fegy 4 Este: Mindnyájunknak el kell manui as üm101j 

paunos az ell"ínyomulásra.. Már kezdett este- vereiket Kilmtatták zsebaimet~ elvették tölté· müEor. -$ 

kdni, amikor Mouzonba értünk. Az ut eUSttünk nyeimet, zwiobaokomat, aztán megkérdezték, Hétfő: Ugyanez. · 
, h 1 M" 'á l f 1 1 Kedd : Okt. 6. Díszolőadás. Hadak ufJa. 

1iszta volt, délután már elvonult az ellenség s . ogy van e revo verem. lU!. n nemme e e .. • Szerda: Tu.lLarodó. 
pionjrjaink hid 'l t ütöttek a Maas egy ágán. BJ- t tem, felvettek a néhány lépést vittek, majd le- Csütörtök : I(atonadolog., \ 
vonuUunk a községbe,-amelyet csapataink már tattek s eltávoztak azzal, hogy hordágyat hoz· Pénteli: Nümtudomkl'!, 
'Ill~pzáUottak. A templon1 eltítti :téren állottunk nak. Nem jöttek többé v:ssza. KésObb két fran- Szombat: Farone József azt üzent o Ó.3 

• ft:l amikor hirtelen dördülés hallatszott. Kis tá~ eia gyalogos jött s ~ek kivHtok az erdőből. El· Akik ittbon maradtak. · 
\ ,roÍsá!'ll'a tőlÜnk~ l' falu bejáratúqAl caaptak le újuliam B arnikor magamhoz tértem, ép meg- . * Az ezredes íeJesége~ (Szenzációs túrE.Jn-

shrapnellek, gránátok. Ugy látszik, tüzérségünk 6rkeg;tünk egy sikságra. A két francitl b:1ka m:- dnTmi droim!l 8 z Urtiniá.uan.) Az m:ncrik:al p:.i· 
rövidre vette a távolságot, amikor azt akarta ntán nagyon ügyesen bskötözto Babeimet s a riek vágtelen sil1ságába vezet bennünket az 
mogállapitani, hogy a a:örnyilző ma(:(aslutok tisz~ leggyongéde.bb figyolemmol viseHelt~k irlinb.m. j' Uránia .szit!ház mai bemutatója. A~ óriási ~~ú· 
ttik~a az eHens~gtOI. Tiz óra fal6 lehevertünk Közbon etzy esom6 francia vett körül s a razság msöget hozo~t és .a rézbt'iru lskosf·.hH{Ot 

. .. ~ ' .. . "' az éhhalál tenyegeh. Eboen a s~omoru kel'~:t· 
hogy ~éhány órá1 p!heDJünk. · ;; kérdések özonével halmoztak el. :Mmdenekelőtt ' ben játszódik le az egész megható történet. Az 

Pirkadáskor már tovább maeJrozhlllk, a az érdekolte őket, hogy aktiv, vagy tartalékos ezredcsné kio fia meghal és. ti fájdalmas sú
Ma:~.s ujonnan vert hidján keresztü1. Brigádpa- ezredhez tartozom·e, m. iko.r .Jéptük n~ a Manat ~ v. ér. J nom .~alél viga~z\al~s~, kedélyúllapota foly
r}nesnokunk még egyszer szemt~inkbe akart s mi!yen erősek vagyunk. Il a. tudták volna, ton gyengul,; ross~abbodJk:, és bet.egsóge már· 
nézni minden rendben volt. JAJgyes csoportok a lwgy csrlk egy badoszttUy áll velük .~zom- r már komo~IJu. vál.J!r •. A veletlen !oly~~r:. 811 l';.-

' . • , • ~ , rades a feJl(,~adt Inchánok karmai kozol mcfi:-
balra 6s JObbra fek.v6 magaalatokat mászták bon ..... ok n"g.Y ot hadtgsfl·ol besz9ltak - mont e~9' tiuc~kát kiGek ~züloit az inditinek 
meg, hogy fe1derits6k az ellenség&t. Bnlra 11 megujitottáll volnil ' áitotési kisérleUi.kef. leölt6k.~Mikm.• nf}ie bntegségének okát nv~g. 
hlduok mögött már ropogott a puska s jobbra amely silau•tolen maridt. Aztán elmond ták, tudj !l, mag{~hoz fogndj !l ezt a gyermekfJt és 
és eMttünk, az el6őrsök, ugy Játszilr, már ösz· llog_y a háboruért a császáré ós minisztereié ime n gyor:n.oki ~a6kok elfelejtetik: n~j~:tei m~SY 
szecsaptak., A magastatokról már golyózápor ér a felelóság. a franciák nam alcartlik a hábo- Moatát ós. Uj búl óletkodvat es ' élet1roroet m;: 
b .. k t. 'I'·~rd 1" h . .k , t V' l k 1 .~-k h d h toneJ:: beléJe. -· 1.> ennun e » .., re - aogz1 mar a ve- ru • ogli meg Jru~zt", • ogy tu om-a, ogy * H!te1es flardéri felvételek az Uráuiá· 
zényezó. a. franoio sereg ól e átlépte n R~1jnát, hogy 1 ban. Az Uránia srJnhóv. megsze:rezte a hatl-

Azt a feladatot kaptuk, hogy egy erdGt Coblenz ég, Ehrenbreitstein várát bevcttélr, a t üqyminiF:~.tériumtó a háboru hitelas felv(tcleit. 
tisztítsunk meg az ellenségtől. Feltüzzük a ba· kölni do:not lev-.:göbe. röp.itttttók. A fnniák: ·~· Ezen felv~~elek má. soqik so!oztlta a ~é~i hf.lr? 
jonetett' s óvatosan megindulunk. A magasla· Ka'!sel mcllott egy falunál dönt6 győzelmet téren készult é~ e~ytűl egyig hel_Yszym fel vc· 

. .. . . tolekben mutatjl.\ be a lefolyt kesznlődésobt, 
ton ellenséges tüzelés udvözöJ., 'Vlszonozzut a , nratt.ftk s az croszok azOderánál állnak. Azt fe-~ ütközeteket és a szanitéGek és a pion~rek mun-
tözet s az ellenség elhagyja lövészárkait. Most· leltem, hogy ezekat mir olvasta.m francia la· káját az ütközet köl:bf1n. A déli harcter cse· 
:gyorstüzet adunk a a vörösnadrágogok sorba pokb1n, do m::gmlgyar~lzta>:n ,mkilr, hogy ba 

1

1 ményeit kizíi.rólag' a hadvezetőség vette fol 
potyognak. Egyszerre balról is tüzet kapuuk, igj• állnának a dolgok, mi bajosan lehetnénk irattára sdm~ra és jg_y ezek e felvétel~~ ~~(s • 
majd jobbról is. Most már három o1dnlról vet- Franoiaorsz6gban. Ök is belátták végül hogy Magyarorezág_on edd~f. .~snpán a~ UnmuiDltn 

. .. . · : . . 1· . . ' ~ láthatók és httelosséguklvJz somm1 kétség n 1m 
tek körül bennunket, de ez csak fokozta ked- valami h1ba ehet a kréta körül. Elbeszélget- ~ férhet amint ez 8 filmek bíleladl~s)bül is ki. 
viinket. Mint az 6rültek lövöldöztünk, közben tem egy hcuinag!(yalt aki csodlilkozott, meoy-~ tünilr.' r) 

tüzárségüok is beleszólt a táncba. A tüzérs6· nyire birom anyanyolv~t, a?.tán egy kapitány~ * Amerikai cowboy dráma az Apollt\-
. günknek nehéz helyzeté volt, niert a harctér : nyal. Különösen örültem~ amikor a franciák ~ szinházban. A lebi~incsel6 . M.bortis fölvótol?k . 
· olienséges tüz6re.égi gyakorl6hely. volt amelyen közt egy kollégára akadtam akival szakkérdé- mallett tiZ Ap.?lló_ szmM~ mmd~n m~sodnap el' 

. . · , . ' . . · .. . ~ deltes képekhol összeállitott UJ musort mutat 
a ~~nCJák Jól ~ vol.ak 16ve, ~nden tál'~l~á- ;e~r.l!l vltatkoztu~k.,. O JS sz1dta ~ kormányt, a ~ be. Amikor a moziláz magasan lobogott, ak kM 
r,ot ISmertek. Nehéz voU a mtemknek poziCiót m.lDISitereket, al{lk a háboru okm: Iifern kerültek vetitésre tartalmasabb s nivósai.Jb 
!oglalni, de végre · sikerült · s lövegei nagy - Szép nappkat fognak az urak megélni, filmek, mint most az ApoHóban. MindnzDk a7.: 1 

pusztitást, zavart okoztak az ellenség soraiban: csak mi térjünk vissza J - mondta fe· ujdonságokt ~melyeket a háboru kitörése 9lőtt 
Meleg nap volt. Sok jó barátom, bajtársam nyegetőleg. . ·. . · · ter~eltek a fllmgyárnk. gyors egymásutánban 

ll 1 · b ··1 · · . '" . keraloek bemutatásra az Apo1ló vásznán. A 
me etteD~; esett e , se eeu t meg. Ae. elle~~g . Este_ s.zalm,Ml, mge_kből, eles~ttek 1orms~~ J szerdai uj müsoron több ki emelked~ kép sz ere· 

. főleg. egy1.k tartalé~os gyalpg,ezred, z~szloalJa, !ere1bOl fekvőhelyet kénttettek. számomra s kt• • peJ. Remek amerikai cowboydráma 8 fánypontj" 
lelé Irányitotta a tnzelést ·s vegal mar csalc Jelentették, hogy reggel or9'os Jőn értem s kór .. , az uj programnak. A cowboy drámáitat mindig 
négy ember maradt ~ zászló mellett, készek házba szállitanak:. Megazoritották k'3.zemet, ba· szivosen nózi végi~ ~ publi~um, .k.ülöntisen, h!~ 
ezt vérlik áráa is megvéd eni. Az egyik azt l'átjuknak neveztek 8 elmondták, hogy nekik azok olyan órdekfl3sz~.tök, · m1nt am1l.Y~n a szer-

ajánlo Ua, hogy a zászlót tépjék. le s testükre most el kell :_onu1niok. A~tán .. mint a kisérte• f ~~üb~~g~:!!t~~uk1~~!~d~fri;i tr~~er~za é~~~~ 
csavarva mentsék meg. A többi három nem tek, rendetlenul. nesztelonul eltuntek. ~ fedi meg a maga vatóságúbao. E?:enldvül töhh 
egyezett e~ba bele a keresztúlvágva magukat Kora rea2eJ. aUg virra.dt, már üdvözlet6t, l humoros kép egésziti ki az uj müaort. 3 

,_ 
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Románia a~-,·monarChiá . védőbástyái a~_ .. ,, . : ,:~:u ~.:t:"~~~~ 
·· · ~it :J · ÖlisekötteUs· ninca, aGt a fran:cuik csak ll'Igy-

• 1 .• · · • • 1 .!: · s6gg'*,.á .gy.ülölettel nézték az olasz ipar fej .. 
- Egy román politikus cikke. ;..:...: A pánszláv · aradat elleni"~~ latinok egye- :.Jtsdés6t. A gem1Aa rilághatatom kétségtelenül 
sülése. - Bizalom a németek iránt. - Kétezer szavas távirat a román-=had-· jobban. biztositotta Olas1orsz6gnak gyarmatait, 

ügyminiszter feleségének. - ·· · ·- · , miDt-a gyarmatokza: éhes Angliával szövetke· 
. Az hadi Közlöng tudósit6ját6L ze« Franciaorazág. , . 

. Arad, széptérilber ·29. _.. · · · ~pugy lehetetlenségnek · bizonyult:-· a latill 
Románia - magatar1ása-a-" háborunak el BŐ tában voltak ázzal, hogy u Európa- uivébe fész.; népek · egyesítése, aminthogy_ az a germánok 

napjától kezdve izgató ~s érdekltidést kelt4 kelódts szláv hegemóniának nemcsak a monar- ssövetsége. Anglia, aomlyik fajrClkon~ · ~ ,né· 
kérdés. A báboruskodó országok köz6 beékelt chia áll utjában, hanem Románia és 8 ro- meteknek, a legperfidebb módon .. árulta ol ls 
állam megtartotta semlegességét és az entente· mánság is. Sassonow alután arra a gondolatra hagyta cserben . germin testvéreit. A frar..e'ai;; 
hatalmak minden bujtogatásával, az orosz :ru· jutott, hogy a románsligat . olyan politika irá· pedig nemcsak szövetkeztek Romániá hóh5rjú · 
belektOl föltüzelt cstscselék minden harsogása\· nyába kell terelni, amely ha nem is kimondat· w, a Besszarábiában románoka$ 8Yilkoló oroaz
val szemben idáig kétszer hozott a semleges- tan russzofiJ, de legalább is helyesli a pánszláv szal, hanem maguk is :ugy bántak Párisban a 
ség megl'írzéséről komoly határozatot a romin. hóditás és terjeszkedés eszméit. Witte gróf háboru kitörése után a "román test. vérekkel", 
~or?natanács. Harmadsz~r. tegnap kellett össze· ( egyenesen fölajánlotta Romániának Orossor- ahogyan rublógyilkosokkal sem szok.ás. P ,.r .n') : 

ülrue Bukarestben a mrmsztereknek, de m: a szág bttrtitságát, azonban u ajánlat gyanus , mert a w áuok nem engedték oro~z p6m:on 
harmadik koronatauács Károly király rosszul· 1 volt és szüksuvu1 kevesetmondó. Hasztalanul 1 meg.,' · i és a monarchia· ellen f..~Hüzelni 
léte miatt elmaradt. Amint a király jobban ~ özönlöttek orosz milliók. Romániába, hiába maguköL! ·''üé_,,,len tény, hogy az otosz 
lesz, természetesen megtartják a tanácskozást, igyekezett a román akadémia közeledést ke· szent szinódus megvásáralta a bukaresti c.ö · 
amo1y bukaresti jelentések szerint arra hi va- resni az ortodoxia alapján ée kárba veszett fá- éseiéket, . hogy azt orditsák; ortodox )knlk 
tott, hogy Románia nemzetközi helyzete te- radtság volt a cár konstanzai utja is. A ro· (ÍI románoknak) az ortodoxok (az orosz·)k) ol· 
kintetében fontos határozatokat hozzon. Szom- · mánságot nem tudták fellelkesiteni a szltiv esz- dalán van a helyük. Románia vorot.'ii Azon 
ba{ra egybehivták hir Bzerint a román kamarát. mékért és a román közvéleménynek csalt egy ban Corp Pétertől, Románia Bismarckj~t.:z 
ami szintén nem jelentliségnélküli esemény. Az kis, megfizetett töredéke,· R buknr:sti sajtónak kezdre Take Jonescuig moggyóződ~sb~l cl~ 
izgalmas napokban tehát kétszeresen· érdekes néhány kétes lapja lett vazallusa a szláv poli· lenségei minden szláv mozgalomnak. 
ogy kiváló román politikusnRk és publícistának: ~ tiklinak. A jolenlegi liberális ·kabinet épugy, Az eurÓpai háboru .határai most máL' mo6 
Ise.c Emilnak a cikke, amelyet "Románia és a l mint Take Jonaseu bukott kormánya, amelyet vannak szabva. Hománia álláspontja n}Hv!án• 
hábm·u" eimen a Pester Lloydban irt. a pánszláv körök Deloassé és lswolski hivei való: Románia nem lehet részese a szorb or· 

A román sajtóban, de R külföldi lapokban közé sZt\mitottak, renditbetetlen barátai a mo- · gyilkos politikának, de nem akar Longyclor• 
is többször rámutattam már arra - irja Isac- narchiával föntartöLt szövatségnek. Még a szág BOI'Bára sem jutni. Braila szép termO· 
hogy a pánszláv agitáció háboruhoz fog vo· nagy nacionalista Jorga Miklóa történetiró földje, Galao virágzó ·kereskedelme nem forf 
setni és hogy ebben a hábo1uban a románság· pártja is elállt az oroszbarát politikától• · orosz kézre kerüfui. Hiába irogat még most is 
nak a germánok pártján kell állania, nem a R')mánia hivatalosan kimondott l!emleges- leveleket a .cár Károly kir.ilynak •. A románok 
szlávokén. - Deleassá valószillüleg nem gon- sége elvágta Oroszországot a Balkántól. Rz 8 emlékeznek a plavnai napokra, nem felejtik el 
dolt arra, hogy a francia·orosz szövetség meg· semlegesség jobban védelmezi · a monarcbia ·, Besszarábiát ls nem .hajlandók föláldozni. nem• 
.teramtésével Romániát a monarohia hivévé te· · délkeleti határait, mint egy harcban· álló bad· ~ zeti exisztenci,jukat és fíiqgetlenégökot .. azért, 
szi, de azt most már lswolski romániai barA· sereg. Romania semlegossóge kényszeriti ~ hogy Oroszországnak segitségére legyenek a 
tai is jól tudják, hogy az entente soha se fogja Oroszországot ftl'rB, bog,y nyugodtan nézze, 1 germán elemek összemorzsolása utt\n a Fekote 

• visszaadnia Romániának Besszarábiát Niko· amint a monarcbia összornorzso~jti Szerbiát. ~ tenger és a Balkán teljes megszerzésében. · 
Jaidos aténi egyetemi tanár, aki a Balkán és , 1,. 1 · · Es Bulgt\riában is szunyadoznak itt·ott sz v ~ . Nem kell prófétai tehetség ahhoz, . hogy 
a pánszláv mozgalom eimmel értékes munkát áramlatok, amelyek: tovább álmodás-a, vagy élet- ~ megmondhas~uk : ez a bábora a kultura ki· 
irt, ebben a könyvében határozottan mBgerO· l é 1 f t 1 · 
liiiti ezt. Épen az aténi professzor hattisa alatt re~á~sdása a r~m:\n so~ ogo:JB 7to. ü_ggöt • l elégi~ő győzel~é.vel . fog v.ég_ződni • . .A pá~· 

Görögország segrtst'ge ped1g csupt~u 1deáhs t~·,- ezláv1zmus rJmJam UJ, konszohdált Germánia 
történhetett, hogy SteJ•e Konstantin a román • b" ~ á · 1 
kamara alelnöke és a legismertebb romt'&n tudó- mogatáe. Hzer ra szt m I·a. l emelkedik,. amelynek né~etsége nem fenyegeti 

s.. 'k k' · 1 t t•- h , 'k Ezzel a ténnyel az oros1 politika tor.zné~ a monarch1át, se Romt\mát, se mlis népeket, 
ao .... egy1 e IJe en e~.~:, ogy az osz~rd -ma- . h . k d t b 1 á".c -ct • 

b . • -d· · tt 1 R szelcsen nino~en mo:rolér~~dvo Miuttin az orosz a német Eo asem töre e e t ra szo g JttVn ennt 
gyar ruorHU'C 1a mageroso esa egyu a o- . o b" . • 1 b t .c: é k " A 11. t · li 

· • · • -d· ·t · · 1 ti 1 pénz évtizedakon k~r ·azt ül látható eredmény a ve e ar~ts"gos n pe et. n~:~me Impera zmua mama megeroso ese zs ]6 en • " · · ll 11 1 · 1 .c 
A h..tb k 't tt é ~ nélkül vándorolt poliLikai brávók :asebébe Witle e entétben az ango a , nem mto erC'ns, nam 

n oru csa meggyorsi o ·ll az osem • • . ' ha 1 k d' }' kx -c 1 h N' 
k k'f 'lödé ét. E háboru f ·ok éa nem- i gró'f azt az eszmét vetette föl, hogy nem csak tamas. o o. "' ~ts1:1gte e.n' ogy o~ a e: 

nye 1 6J 8 z a tlJ 1 k ha 1 · 1 k t · ft metorszag a maga nemzeti 6ntudaiaban kr· 
zetek háboruja. .Az a tanitás, amelyet Bauer a sz ávo at, uem a atm e eme e 18 egye· a ; . • • . . , , · , . . , 

h
. d h k' t k 'k 1 siteni kell és hogy ez az egysülés a monarchia te; lodott es azt ertekelo. Romania u ant nem 

Ot! ó u atett, ogy a IS nemze e BI erre 1 b· 1 • 1 tl kü~dhetnek önáíló.migukért ha 8 vi1ágpolitikai ellen szó1, arra nz outent\t· szerzOdés elegendő esz a ac a an. 
konjunkturák kedvezök m;st kétségtelenül be- bizonyíték. De a latinok egyesüléésnek . sz§p Az a kétezer szavas tál•irat, amelyet Mil-
igll:tolódilt. Ezért érdel~el bennünket, kis nem· elmél~te nom akadályozb.~tta mag, hogy ~.9?fi · lel'and a román hadügyminiszter feleségé~lCJZ 
feleket elsőEorban és különösen ez a háboru. ban Bukarca~ben vértls tuntatésekbe . ne torJ~n · köldött. akármi volt benne kés6n' órk:ozett. R'l · 
A pánszlávizmus összeomlásában 8 mi fa,iullk ki. a franciák ellen a m~gbt\ntott románság. Es mániaegyáltalánnem érezhet httjlandóságot arrt~, 
J1elyzetének javulását látjuk. Rsgóta váduk a mmden ha?gzatos szoval sze:nben áll .. a" R hogy a francia . ",testvérnép• szöve1ségese 'Ie· 
háborut a germánok és szlávok között, amint- kétségtele? Jga~!)ág, ~ogy a s~lavo.k a kozép- gyen, .mert . ez a szövetség csak vs1a1w:áv.í 
hogy várták Oroszország és a monarohia háboru·. kortól a tizenktlencedllt századig mmdent elkö • tenné az. orosz fegyverekezéaba ölt fr~noi11 mil· 
já.t az északi és déli szláv nének, akik erra vettek, hogy .a rom~n nyelv~t. és román kul- liárdok. érdekeit véd6 szörets9gnck. 
épen Nikolaides tanár könyvének tanwsága sze4 ~urát elnyomJáir,. mag~e~muu~s~k. Ennek az Bukarestból ·jelentik:· Az ország kir:,l.ra 
rint régóta készülődtek is. Az igazi oroBz fér- Igazságnak a felismerése uányltJa elh•tározóan éS tanácsosai a szombat este tartott mitlisztr.r 
fialc szövetsége milliókat költött évlizedek óta Románia ·magatartását. . tanác.Bon megismételték a m'r el6bb hozott 
pánszláv celokra és lassan a világ minden tá- A sokat emlegetott · franeia kultura • pedig semlegességi határozatot és kijelentettéJr, hogy 
ján elhelyezte exponenseit. SasBonow, Iswolski, nem tudott gyökeret verni Romániában. Amit· Románia szigoruan somleges lesz a világháboru 
Sobeko, Ha.rtwig és a ~öbbiek egyttsl·egyig hü a bojárok Pa:íriaban eltanultak az nem B.acine folyamt\n. Ez nem tetszik 11 guruló rubelekkel 
1unitv{,nyui ennek a szövetségnek, készek cél· szelleme volt, hanem a párisi örö~ök és él~e- és frankokkal dolg02ó hármas enteuto-nek é~ 
jaik szolgi\latára a régi florenoi diplomácia er· zetek tudománya ós ennek költségeit. Hoi?ámá- ezért mozgósitja a mobot. Az· orosz és frat;toia 
köleseit clsajátitva igénybe venni a huligánok nak, a román népnek kellett megftzetme. A l pénzen kitartott sajtó tüzeli a népet, amely. 1ün • 
~s a komitácsik munkáját iB. bwolski át- franciák és románok közötti barátság gondola- tetésoket rendez a városokbau ugy, hogy leg· 
máért: az összes szlávoknak egy uralkodó jo· tát legfeljebb a romlin arisztokrácia köreiben utóbb is Jfassybau a katonaságnak · sol'tilzet 
gam alatt ef;tyesitéséárt szorgalmnsan hullt a ápolták, a román népb~z et a gondolat nem Jcellett A~ni11 , bofl.V a semlegessépi 'llatáro• 
rubel Clevelandban ép ugy, mint Sz6fiában. tudott közel férk~zni., K~ amint nem volt lll · 7 nt,., .. • , ·~,·t szerezb.essen. (Po'. r r:~.) 

A pánazlávolc, ki:ilönösen a szimbolista nagy- . a románságban a fl'ancia kuTtura isteni ,· · r: 

. oroszok élükön Susonowval természetesen tisz- : ép ugy hiányzol t minden l!~f.zel\ötO Ir upo'' 

• 

. : 

' 



,~. ~ ~ .. . ~ · _ .·-.... ___ . üAbi -K6~~6NY~ ·----~----,;me·.., .... ___ .... 'Y9t4_:!z~p~~b~~(t"- , 
c.. . • . .. , k· · · ' I"Hek·l uel6ve,. kertek közepéo. Osak ·a kertek 6nlljt\k l Azok a titkos tényeJők, amelyek · néhány 
r Fal'!~_Ia _ luzere .. ro~ma 0 . l el, hogy vala.mikor iU uri élet folyt. . nappal előbb még a mézes·~ázoa_ igérétek 

.. , egy franCia varost.- · . A Maas meatl gyönyörft rirosok közt Di· kt\prázt~tás4val Igyekeztek ha~I, most feny~-
-. · lia Á-'h a Kaú naot voU a legszebb 6s mosfi rom. get6dzm kezdtek • .A.m Bulgárla1 az egész poh .. 

(D1nant pu.•iu a.. -
0 

a~-aro .. , nkat világ, ép ugy megmosolyogta ezeket a 
. pwtj ·>. . . _, · gf fen}'egetéseket. mint ahogy nem vette komo• 

· · J'áuiz'd.U/óBrtá& Bulgária me enyegette Iru u ígéreteket. 
Bettbl, esepteml* n. 

b k t A russzofil politikusok egy részét, akiknek 
:- Ama. ft-.t·p ~ dus la\ncolatában, ame~ a szer e e • 

-o szerepe már a balkán háboruban is elé~gé i 1· 
1yek a Maas mérllett ragyognak, . Dinani volt 8 

· (Eré(vea tiltakosis a maoadómai kegyet- meretea volt, sikerül$ természetesen a russzoN 
legszebb drágakti. A városk.ának minden ezáp· lenMgek miatt. ........ Vlllli&utasltott ruaaso• agitáció 8,úmára megnyerni. Ez.ek a politik. u )Ok 

sége ma"már osak régi idOk lilma. ·A fraooiák · . fil bujtogatás.) ·, egy közöa kommünikét adtak ki, arnolyben A 

augusztus buszadikáD vonultak be a várolba, · . ·; Távirati tudósítás. · ' ·· kormányt több dologgal megvádolták. A kor· 
augusztus 23-ikán reggel kilenc drakor délke- . Sz<ma) szeptf.lmber 29. mány e rájlalmakat igen euergilmsaa utasilotta 
leti irányból jöttek a német esapatok, hogy Az entente hatalmai - mlut azt beavatott vislilsa, eayben kemény leeket adott a rúgala n 
Dinantnil átkeljenek a Maason. A németek el· felelGsséf 1udaWban. lev6 belyen kijelentlit zókn1k, akik. ellen ·a riugálatot meg fogj ·'1k 
hagyták a jobb partot és miután felrobbantoti élükön Oroszol'Siággal 'minden képzelete~ tul.. indítani. , . 
ták a· széles k6hidat, visszavonultak a ba 1.-1-.l..c. erJ(lk><d..:·-·t "'eJ'tenek ~.~. ho . .:~ ·v BuJa& .. 1'a't 

fel ~ u u - '' ~. o.r o.... Az emlitett kommi1oikére a nenHati .ko-~Iaaspart magaslat.aira. A jobb t parton b a teljese megn.reJ'jék ú aemlegesaégf[mek meg· mitd egy nagyslaMsu re2oJuoiúval válas'::: e~: t, 
Df&gs.s begyekre vonult a német üzérség, ogy szegéséJ'e birJ'_áJr. Ali •ntentenek ez u erOlkö· B "b dk l 
fedezze saját csapatainak a hegyekből való le· 

1 
ké amely e3ész . ulgá?i" au ren ·ivU nagy m~g-

szállását. Dinant tehát mindkét oldaJról gyil· dése ·a qófiai kormánykörökben a asoee • eléged~st keltett. A legerCísebben elitéhk ebbw 
kos tüzba került. Egy kis templom áll a vi46- lyebb visahangra sem talált 1 • kormáDI JeiD• a ru,sszofil politikusok hitszegését s t~ttlikot 

· 408 k lé miféle .igéretnek nem ül föl. ' olyan hazaárulásnak minlSsitették, amely miutt kat uraló legmagasabb ponton és · O p- E"zel.. a •..:nve.-}{1- __ szem.c.lyisáaük is i1- ll 
' ' lé l( 't d llából .. ..., " .UA. v D nunden igaz bolgárnak meg ke Oket bólye csővel vezet ]e a mögötte Vu Cl a 8 a meretes itt - e kudwo után most a1 ellenzék gczni. · 

. várba. Ezen az uton mentet a mi katonáink. körébell próbiloak uerenosé.L Azonkivűl két 
Mikor csapatonként elérték a várost, a polgár- jelentéktelenebb ssófili lap a rusazofil ,.Bal· Az euten\e és az orosz törekvés, ftmikot 
ság, a megőrqlt polgárlSrség utjába állt a né- kanaka Tribuna"' és 8 "Sa.zja." révén i:i· mos~ olyan vehomenciával· Y\ttdtte m~tgút Bu; •. 
met csapatoknak. és belelőtt a nagy.etzerü IO· sérletemek, hogy hangulatot esiDáljanak ma· gúrla mea:nyerésére, egészen · íigyetmen kivül 
rokba. Minden htzból támogatták a lakosok eat guk mellett. Ez a két lap már meg is ütö.Le a hagyta azt a legfontosabb körlllm6nyt, amcllytJl 
a gyerekes tüzelést éa csapataink mégil utat nagydobotrot 1anáosolva Blllgáril\nakJ hogy pedig nagyon ia srt'lmolnia kallett volnn: hotJY 
törtek maguknak. A Maas tulsó partjáról l vakon kövesse Oroszorsúgot. A két lap azon- u eg&u. bolgár köznép és a ,jolent6s E>Z<J 

francia á.gyuk okádták pusztitó tftztlket. Utaák• ban oaak az elonyészően csekély számu rusz- J'epü psraBztság ma éppen olyan gyülöletfol 
tól és zugokbólDinaot polgárainak golyói fü• szofil közönsóge' beColyáaolja, mert 11 rgész viseltetik Szel'bia iránt, mint közvetlf!mll a 
tyültek, a házak robajjal omloUak Oasse a grá... bolgár közvélamb.y nagyon jól tudj~t, hogy 1 bábo.ru után. 

nUok alatt. két lap olvasói nem csupíln írott mallsztot kap• Szerbia, amely Vllkon bfzott Oroszorsz\\~-
: Ugyan&bban . az időben zugtak a német nak, hanem esang6 6rcö honoririumot i.a. Al ban, nemasak ridegen oltárkóz ott Du~gá!Hhoz 

gránátok is a város . .felatt..48 a .Maas bal part* 0101111 rul::el ide is el!ifurtlll való közeledés kisérletét~J. hanem álhndúí!n 
ján mindent ösazeromboltak. 'l'üz csapott fel ós A mostani liberális korminy ellen igye· provokálta Bnlgllria töralmót, sértő nlJ.f!'.1.~!1r((l"' · 

onnel a világitásnál sorba állítolt polgárokat keznek titokbau akuamunkát előkésziteni ezek l!ávnl. Bnlgdrlában f6log a russzofil politikus01( 

f;!yi1kóltak le a mi katonáink. A templom égett. a poiitikai kalandorok-, akiket az entente; ftí]eg azt vá;rták, hogy épen mol3t, ~mikor n IDI)· 

Fülsiketit6 z.ajjal hullott le a három htrang. Oroszorizág küld Bu1gtirh\ba. Ali eutento esz· · narobiJ könyörtelentil el fog· bánni tl hcncoi-;!1 
1:~s ezt az iszonyatos pokoli zajt tutorditották a közei azonban mindszzol még nem merii1tek ki. SzerblávaJ, m'r Bulgáriára való tekint3ttal ir, 
hegyekről 11 1\gyuk esatadalai. Mlkorra bees- Az igéreteknek esés& özönéval igyokuik Illi engedékenyebb lesz a macedón bo1gárok irá: t, 
1oledett, .., franciák eitakarodtak álh\saikból • entento a russzotil érzelmO. kisszámu ellenzéket Ehelyet Szerbfa volósággal terrorizál ta az ott 
balpnrton 6s futva inenekültek. megnyerni 8 már el~ra. bejelenti, hogy a vHág- él6 bolgárokat. A szófiai lapok nllp·nap utú.n 

A német csapatok mosí hozzákezdtek a háboru liquidálthánál ~ míntlent fog Bulgária tele vannak macedón bolgárok ü1dözéséröl sz616 
hidvaráshez. Munkaközbén is a bal parton lávlS kapnf. hírekkel, ami a bolgár közvéleményt a v6gsó• 
htizil.kból golyók esa.pdostak le közéj !ik. Ekkor Ha Bulgó.rht Uroogatjs Sterbiát a fegyve· kig fölizgatta. O!yan nagy az elkeseredés etl'liatt~ 
e1s6 csapataink pontonoko:r;t átkeltek a folyón rescn lóp fel o mona.rchia ellen - igy hang· hogy Szerbia igen könnyen szemben tnlálbntjl\ 
és bi..ztositották: a partot. Ejjel ujb6l meJkisé· zilt a! s~yik igérat - revidiálni fogják a bu • mflg~t Bulgáriával, mert a bulgár közvélemény 
rolte a szivóa és elkeseredett 'lakoss&.g, hogy karesti Mkét. (H.ománia előtt ezt persze elhaU· most már tiirelmetlenül aiirgeti, hogy n kor• 
megtámadja Oket. Az egyes házakba elbujt gatja Orosr:ország l) Ezt az igére1et Anglia és mány torolja meg ezeket az üldözéa~ket. 
fr,mcia katonák támogatták tiket. Rövid küzde- Franciaország nevében tes~ik ezek az ftgynö• Ennek a , türelmetlenségnek hatdsa alatt 
lern volt, negyvenkét bünöst, akik e1en az éj· · kök, miutát1 azzal mt\r rég tisztábau vannak, a bolgár kormá.Dy _jegyzéket npujtott tit ~ 
r.~RkGi gyHkoláson rész1vettek, má~Jnap reggel hogy az orosz igéretnek még a legrutszolilabb szófisi sz.erb ltövofn~k és folsz6litja 6t, hogy 
kiv~gaztek. A sirjuk egy nyá.ri lak · kertjében bolg4r ee01 ül fol. Ezek ali igéretek nonban azonnal k6z6lje a snrb kormánnyal, hogy 
vun. Köröskörül letaposott rózsaágyalr, a kö1é- mihelyt konkrétebb fOI'Wában merülnek fel, amenNyibon a Maaedóniában élO boTgárokon 
pou ~y frissen hantolt nagy halom. Ro,sszul igen soványak lesznek. Kitünik ez egy felette eUrövetett kegyetlet1ked1Ssak mog nem sziin· 
van betakarva, mert • felbomlásnak rettentő érdelLet esetbOI is, amely nemrégen történt. · nek, Bulgáda kénytelen lesz beayatkozni • 
iliata száll fel a ]ara földböl .. l~Hsoap reggel 'Amikor ugyanis néMoy russl!lofil érzelmft az ott élő bolgároknsk megvéd 'sére, oly11n 
Mston volt a hid a Maaa meg.irftdt vizéu. Ha· politikus megkérdezte az orosz agenseket, hogy siil'g6s _intézkedést~ket fog termi, amil)'eaekct 
t!l!mas c.sapatok vonultak át rajta éa mentek mondják mag

1 
mi is tulajdonképen ezek közül a leghelyesebbnek tart. 

• hlv<lbb az cllsnaég elé. A1onbao Dillill!nt,. a·vi· a leglényegesebb1 a~:ok annyira Zi.VLirbaa vol- · A bolgár kf.lrmúoynak ez a rendldvUJ ener·· 
1 :,g l-ú vMoii nem vci t to bbé. . · tak,. hogy nem ia tudtik konkrét választ adni. gikua fellépése nagyon megnyugtatt.\ a bolgár 

A. 1->léb.íoos , ior.ülvozeteLt • . várvaban Cslk néhány nap mulva, amikor felsObb oroaz közvéleményt a megdöbbentette a russlofilokat, 
( s ~t . templomban. A vá.rus -.r nyolcvan-~ helyen megkapták: az utasitást, álltak elö a akik ebMl is minden kéts6get kirtáró módon 
u Ol' lakosa . kőzül hatvanezer elmenekült, vlillnsznl: H1 Du1gáda katonailag támogatja t meggyOzMhaLtek. arról, hogy a kormány 'som· 
A vlébú.qos;·f.;luábJroJu baszélt hivaiook arról S;r;erbiát, "majd miJgknpj~ hiboru utá~• Slipet 1 mifélo igér,ttel és fenyeg<'ltéssel ne~ t~:údilí1 
~~ nka!l.g~rvj, hogy a hn.t.\lm::~.~ német ~s11patok ó-J M.:ro;nsaáz négyszög ktlométer területet, de ita: kell, tettekkel fogja megmutatm sa;at ér· 
vascNj~ve~ szem~o azL\Ht~k,. U is gyülöl ben- ~ móg ebben a kérdésben is Urgyalni kell oliSbb ~ dekeinek megóvását. A kormány energikus fcl
ui.h.lk.tltt Jie a~ eszo .~ro.U és 1 kónyazer helyzet· ; 8!erbiáva'. Euel a nov~tsfgl}a igéretsol a uó• lépbse után szinte máról•holnapra elhi111gn1ott 
tól m~galk.u,Jtjk. .· . . -~fiai kormányt is felkere1tók, amel~ ter~észete· a szerb sajlóiroda folytonos gyiSzelmi hiroivel, 
, A .:vöro.:>ba.n ,.r:;uiu~s~ze. ~áro~ ép. ház sen tu~omásul aem vette a nagvlelkü aJá~latot. me1yekat esnk a kót russtofil lap k~l2.ölt le. 
''an. A. többit • flotlnala tlizerseg lotte l'Pmmá. Mtu~n Oroszouzig látta, hogy mmden Az c_~ésJ bo1g'r közvélemény tisztában 
a. ert a hadállása alatt t-ekildt a · .3-Iaas jobb etőlköd~fSe kudaNot vall ~ nemes~~ • i:or.. van Szarbia sorsával, amelyet a m lnarchía 
[)ar~ja. A mit a tvz.)nég meghagyott azt a mi. r mány, hanem ~géss Bulgárm elutastt~a magá- 1 fcMy'Vcro.3 craje fog megszaboi. 
691pataink megtorló tüze emószteW~ meg. Gai- 1 tól u orosz Igeretek özönétt a mástk orou & · • : ·. 
uag, a szép hegyekbe épült vHJák vannak ösz- l módszerhez, a fenyegetéshez nyult.. : ~ l · . . . ,_, . , 

• 
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VisSzavertük az -oroszokat -a 
' aig· terjed. , Kárpátokban _l mint ~•rdOtulajdonot- 6ftll.lldokra Nndezkedett 

\ • be. ~~ a szltk hegrazoro1 MalomdMi Csonto-

. . . . . · ~ · ,·-- A1 imént Uagrir feldl Jövet- trtunk Ide, 
- A kivitelre szánt betörés. - Körösmezönél tart a harc. ~ moat Uruuk felGI jutottunk el ehhel a BOro~• 

i'áuüwli tudósitá& ho•. amelyet a vasutépit6 mémökök anna.kide· 
Budapest, szeptembw 29. jén az ország 6azakkeleti kapujának nevez· 

Ebben- a·vüágb.6bONban a. legujabb dol· mint kiviteli árut Franciaországba és Angliába tek el .. 
gok azok a katonai operáoiók, amelyek kivi~ küldjék. Elég, hogy ezekben a táviratokban a A völgy elnevezés itt rossz, ez nem il 
teJre vaaaak szánva és amel.reket osak azért Kárpátokról egyáltalában szó van. A többit · begyaorol, 11 mú he17ssakadü:~ a melynek 
kiséreloele megt bogy enel megfeleliJen ki- majd elvégzi a· fantázia. Az angolok Kinában -• fenekén folyik u Ung. • bal . oldall\n f6Ug 
bélelt tudósítást. killdbeasenek Páriaba és bizonyos ka lik ot nevu gyapjuanyagat adnak el, a hegyben fut • vasut, a jobb oldalon : ·11in· 
Londonba éB mindenfelé a világba. A han- a malynek csillogó szinei vannak. A szegény · tén félig • Tilban t\lló falon, félig a ntklák· 
gula1hamisitásoknak ehez a stratégiá.jához tar- kfnaiak megveszik ezekot az árukat. De ha az- -br:n lat 81 ut. As egéll ~~ Dem 1téle1ebb, 
toznak a mi csapataiak éltal nyomban vissza- tán ezekMl a szövetekböl készült ruhákban ki- · mmt negyven méter 1 • hegya&ol'OI több, 
vetett kárpétl kisérleteik, amelyekben kisebb mennek az utaára s elkezd esni u est;, a sdp- . lllint két kilomé,er hotuu. Még a tal!ut• 
orosz csapatok veUet réut. Egy ilyen elkalan- szinü ruha átvAltozilt valami folyékony Iévé él ópités alatt, as ut mallett • hegyekből kö•et 
d9zása u orouokn&k 810mbataD az uuok:i 810• a csalAs csak annál nyilvánvalóbb lesz. fejtettek és a robban* egyftben nagJtömagU 
rosnál kisebb· csete-patéhas vesetett a mi, a . óriási &t~ikhU hozoU le• beteken keres•tftl móa 
s1oros védelmére kireodelt csapataink kösöU: 's Az orossok visizavetése a ss~- gyalogoa emberek aem. tudtak 'tmennl a azo-
az ol'Osz asapatak köeötL HéU'Gn ToronyAnál ro•okil'• . · 101on, ktllön hidakat kellett a folyón épiteni, 
Máramarosmegyében karftit a tor osszeütkö· Egy Ungvarról ma reggel Budapestre 6r- : hogy At lehessea menni a E~~:ek: a n'k• 
zésre és u oi'OfiiOknak egyetlen ponton sem kezett utas tegnap délután azt a biztos értesi- lék még ma iJ könnyen Ieomlaszthatólr, 
Bikerült a határon áttörve Magyarol'Silágba jutni. t6st szerezte az oroswk kárpáti betöréseirOI, · nemcsak utrt. hanem a vuuti 'fODaltD 
Az err6l kiadott kommüniké ut mondja, ezeK hogy a Husztról, Munké.GSról és Sehmáról Ung- ,.fs. As Ung ebbaD az évss~tban elég .rohanó 
a csatározások:, amelyet a nagy események ba és Máramarosba küldött osztrák-magyar asa- ~ · 'Vilü s a két oldali közlekedO ut M vaaut lép. 
harcterétől nagy tivo1s6gra--vannak. teljesen je~ patoknak k.ét napl h6sl haro után sikertlit ~- te.a-nyomo.a hidakkal H t\teretzt6kktl van meg
lentéktelenek és esak azt -a célt szoJgálják, vinsaverni as ellenséget az ungi '' má .. f azakitva, amelyeket bú Igen nehH volf mea~ 
hogy a figyelmet • f6:harctérr61 elvonják és a ram&.l·osi azoroaokig. Az oroszok nagy vesz-

1 

ópiteni, de sdts&edni egy pillanat· alatt lehet. 
lakosségot nyugtahmitsák. Val6azintlleg as a teséget szenvedlek. Az ellenség megsemmisité.. Malomrétt41 lz oradg fel6 veiletti ut klz6• 
céljuk is vao,j hogy brillit\ns csomagolásban sére irányuló akció vőgleges aiktr<l kü&zöbön van. rólar ebben a hegyswosban vezet, azt a ha· 

. gyeken 't megkerülni ctak repf116gdpen lehet • 
. Teljesen visszavertük a. ltatá1~ig a.z oroszol(;at. Csak ennyit mondhatunk azoknak a Tésshit 

. .. . . .. . éheseknek, akik u oroazok lovujárftretnok 61 
--!-- ~u~. Tud. I;tletékes felha!al,maz~~s alapJá~ kuzh, ho~y n .. ~~örosmez?l az u1soki kapAr hegyeken litjött gyalogos sore

~?tár~al iltkoz~t foly1k. Megb1~hato ertesulés. s~er!nt c~apntamk Okormező ta- geinek osetepatcUból a K'rp,tokon való litjut~at 
Jan v1ss:aszw1tották az ellenseget. U~gl?egyebul ,lClcntik, l~_ogy a vmmti vonal . látták. A caontoai· ·delilee· 'U 68 11 minden\ 
9~ontoEug smbad. ·Csontos-ról szerelők Indulnak _Fenyvosvulgyro hogy a táv- ~ meamagyare\s. . . . 
Irovonalat helyrehozzák. Ebből következtethető, l hogy uz ellensógot r.-ikorült _ , · 
Fenyvesvölgyön tul is vissza szoritani. (Miniszterolnükség sajtónsztúlya.) · - · 

Sztáray gróf ungmegyei főispán ma hirdetményt tett közzé nz ungme- firadiak ieve/el. ' ; 
gyei lakosság megnyugtatására. A hirdetmény közli, hogy o hó 2·~·(m dól-
olőtt Sianki állomás és .Sianld község közüit mindüsszo csokél.Y jclontóségü , a harc/ereLrö/. 
betörési kisérlet történt, amelynél az ellenség csekély hatúrvédolmi.inket visz- •. ' ·· '\ · • 
szaszo:citotta. Délután egy tizenöt főből álló orosz júrűr Uzsok községpon Je· J. u Al'tlclJ KcmliJnu tudósitúját61. · · 
lent meg, de rövid idővel utóbb eltávozott. :Másutt uz allonség seholscm mu- Arad, 111pte~~tkltr 2&. 
tatkozott. A vármegye területén egyetlen orosz· katona nincsen. · · . D•uer Károly kereakedelmf·ta.n.l\CIOI aradi 

Ahol as orossok betörtek. a terepen haladva, eR6s~:en ~\myvesvölgyig jut.. bomagykeretked6 a déli htU"otérea - most 
A kudurc viliott oross betörés azinhelye hatu!Jk el az Vag folyó· bnloldulán, az Ung J!lár e11enségea terOlet m~lyt!n - haHOld had• 

a követkoz(J: kiszélesedett árte.rületén, tul as ors~águton, az nagy fiától Heptember 24·1kl kelettel a követ· 

A U k ut baloldalán lev J lankás bcayoldalakon 1 a kez6 érdekel levelet kapta: z ng te ervényes völgyében, ha. Nagy- e 
- bresnától a vizfolyás ellenkezO irányában hala· növendék funyvoserdökön. ~lég rotalomrét elOtt · - MAg mfndig 6p Mrrel vagyok. Al ea0 

dunk a határ felé, gyönyörö, vadregényes ki- (azelőtt Zgomov6) van egy kis bli~ú, " Gyi;ok, patakokban ömlik. Job~ól-balról golyók. Iti• 
gyózó uton tehetjük meg utunkat. Ezen a fo· amelynél nagyot kanyarodik az Ung és az or- tyülnck köri\löttem 6s a tüzérdgl Jöveeléket 
nálon fölfelé jutva, elérkezünk Fenyvesvölgyre, szágut is, majd Malomrétnél ujra ellaposodik a ·hangos robbal'ld.ssal veUidnek sz6t Mer darabra. 
amelyet tis évvel uelőü még Sztavw\nak hiv- hegytető, csaknom két kilométer szélességre. Olyan hangverseny e!, amelyet le sem lehet 
tak a rutének. A KirpAtak övezete ezen a he- Olyan itt az Ung völgye, a széles ártorülettel, irni, ·ámelynél kü!Onbet a pokolban sem ren' 
lyen kiszélesedik, a hegyek elnyulnak, eltom- mint egy hatalmas országutja a nagy tavMzi dezlletnek. Mindamellett a mult éjjel oly pom ... 
pulnak 1 bár 1-800 méter magasságban va• t\rvizeknek. . pásnn aludtam f~ldbevájt palotámbaa. mint 
gyunk a tenger ·eine fölött, a lapos, nagy De mert semmi sem megy olyan simán, odabasa kónyelmes ágyban még Boha. ·A ruha 
domborzatu, helyenkint kopár hegyfelületek le- mint azt az ember olképzeli, a széles völgy l nyolc 08P. óta nem volt lenn • teatemrOt Lal
tarolt fenyveserdők nyomait viselve, néhol fen· hirtelen megszakád s közvetlenül Malomrét san, de btzto!an haladunk el~re. A boaz.nial 
siknak Játszanak. Csak itt-ott eak.ad meg ez a után Ungvár felé hatalmas hegy állja utját az honvéds~g, amely még nem 'Uta kl edd1g a 
domborolat s egy·egy nagy magassága mere- Ungnak és csaknem GOO méteros meredek falu tüzkeresztséget,. sokat tanulhatott tOlünk, ami
dek hegyorom állja utját a szemnek. S mintha hegynél (a hegy ezer méternél is magasabb) ugy .. , óta velünk 8iyütt van ebben a• országb.an. . 
csak tendencia és s~ilus is jönne a természet szólván derékszögben fordul balra de csak Egy aradi kereskedő asahid fia 8I 6sui.l 
magyszerü munkájában, a hegyorommal szem- azért, hogy ~gy másik hegynek 82;~udjon. · Az i hRl.'otér cutamezöin kür:d az OlOIIOk ellen é• 
ben még egy hegykorona van a e két hegy országut már Fenyvesvölgynél elvált a folyótól l ujabbnn a következ6 ériesit~st k.üldte sztlleinek: 
között szorul össze a1 Ung, az or1zágut és a s a védett hagyoldalon vezet egészen idó.ig~ Itt - Régen nem irhattam, amivel taliD nyug
vuut hirmas egysége. azután egy olym keskeny kapu várja a folyót, talan órákat il azereztem nektek. Kérlek', ne 

Ba.Uzsoktólleielé tekintünk, csaknem Feny.. vasutat és az utat, hogy száz méterről nézve haragudjatok ezért, de nem voU r6 alkalmam. 
veavölgyig látunk el Magyarország felé s mé· is gondolkodóba esik at ember, hogy hogyan J Most megint irhatok 6s megnyugtatástokra 6r
lyen belátunk a galiciai hegylejt4kre s ha sze- fér ol itten folyő, az országut és a vasut hár·l ~~sitlelr, hogy ugy én, mint öcsém jt11 'fagyunk. 
tnünk birná, jobbra is, balra il 20-20· kilo- maa egysér(e. A k~t h Jgy alul· fölül csaknem üasémme1 tegnap beszéltem utólj4ra.. EgéR86-
máterre foghatnánk · szemügyre a Kárpátok összeér. Ezer méternél is mugasabb igen mere· ges, csak a térde fáj néha., de u nem árfi uei.J. 
osupuz terület.Qt. Ezen a nagy területen nem dek oldnlfalakkaJ, még pyalog is megmászha· ·• H.'3mélJUk, hogy végig jól lea zm.inden. Én meg• 
keD. as országutat használni. Magán a terepen tatlan felülettel bir itt a lngyszurlla, teteje, ol .. l kaptam a Fiibnrich (zás~lós) kinevezést,. mi1 

· lown, gyalog, sok vízrnosifJon pedig még jár- dala, évszázado3 fenyőkkol benőve, olyan, va·l 6csóm káplár lett. Ozo3zobt · ml.r 8fY · hete 
m.üvel ill fol lehet kapaszkodni a mindenütt clont alkot, hogy ~dmak irtására a kincstár, 1 nem láttunk. Ugylátszilr, hosuabb pihen6 nu •. 

, . 



· .R· francia záró-erődoonal 
- A nehéz· német--·Wzérség ,sikerei. - A milliárdos · erőditések pusrtutása. 
-A német· császár Aem hagyja abba Páris ostromát. - A dardanellák 

elzárása.
b-Aradi Kiizlöng tadósitóját6L 

Arad, szeptember 29. · 

A német.francia had6ll,sokról Moratb tJr· .· nappal a háboru kitörése előtt Humbert szená· 
nagy a Berliner. Tageblattban a következőket tor rendkivül Jeaujtó kritik:át mondott róluk a 
írja : • szenátusban. V aj on tulzott voit~e ez, azt majd 

- Páriaból jövő hírek alapjin azt irták a a harcoknak kés6bbi folyamán ítéliletjök meg, 
lapok, hogy a német legszélsiS balszárny rop- a győzelem nem kisebb azáltal, hogy az ellen· 
pant erős támadást intézett a záróerődök ellen, ség hibát követett el, a jelen pUlailatban tel .. 

marsall a fegyverszünetre vonatkozó 
feltételeit a következékben állitotta 
össze: 

A polgári ·hatóságok Belgium ösz
szes városaiban azonnal megkezdhetik 
müködésüket. A németek okkupáló csa· 
pataikat azonnal kivonják Belgium egész 
területéről, olyan feltétel alatt, hogy a 
német csapatok közlekedése. Franciaor
szág és Németország J..özött Belgiumon 
keresztül tovább folyik. 

A közvetítés még nem járt ered
ménnyel. (Pol. Hir.) . 

melyek gátolták a Verdun~Toul vonalon a né- jes értékünek mondható. A német cslisziir el akarja foglaini 
met alőretörést, amely Lotharingiából indult Azonban. sokkal font.osabb sztratégiai szem· Páriat. 
tnl'g. Ettől a naptól kezdve azokban a lapok· l pontból veszélyezteti az Oise és az Aisne felsri Bécs. Eckhardt az uj mexiltói német kG-
ban, amelyek PArisból kapják az értesüléseiket, · folyása között alterülli hosszu harcvonalnak vet .H;ur6páb6l való elutazása elOtt hossznLb kiM 
láttuk, hogy félénken rámutatnak arra a lehe- francia jobbszárnyát, sőt azt el is fogja tolni. hallgatásan volt a német császárnál. Idoórke· 
tőségre, hogy a németek littörhetik ezt a meiJ- El fogja szigetelni a Nancy és Toul körül oso- ~ése után kijelente~te, hl.lgy a császár nem is 
trősitett vonalat és a Maason tul nyugatra jut- . portositott francia erőket és terat, valamint le- gondol arra, hogy Páris ostromt\t l\bbaha~yjil. 
hatnak el. Azokban a napokban, amiltor a mi veFCőt teramt nekünk egy olyan offenzivá.ra, a _ A császár - mondotta Eckhardt --
hazánkbrut szakailan defenzivába mentek ait se- mely döntőleg fog hatni. évek hosszu során át dolgozott. hogy m?g· 
regeink, már rámutattunk eme harcok nagy je.. Eme fontos birekkel szembon a német 1 nyer4csse Frnn. ciaország barátságát. Tóbh _i~,b\ill 
lentőségére, amely igen s.zenes összefüggésben jobbszárnyon folyó hadmüvoletek mo3t egy i közeledo~t 8 franciákhoz barátságosa.n. ~~áu· 

· áll az Oi11e és u .Argonneok között alterülö kissé háttérbe szorulnak. Örvondetes, hogy a déka azonban nem sikerűlt. .. . · · 
hosszu barovonalunknak taktikájával. Már ak.- szövetséges e1lenséges hadseregeknek ama két- M . b tillt b ·or kirS!Iy f·ia. 1 
kor, amikor a franola keleti várláncolat ellen ségtelentil jelentős erőlködése, hot!Y sLárn_yun· egse es 

8 
BJ. 1'1 

azerencsésen haLldtak badmüveleteink, majd~ kat á.tka:rolja, idáig nemcsak, hogy nam sike- . Mü.nchen, sz~pte~?:r 2~. For~no herc.e~, n 
nem biztorisággal meg tudtuk illapitani azt az rült, hanem még nem i~ tudott bennünket ki· haJOl' kuály harm;~.dsznlott ha, .nkl vez~rőlll.·~; 
időpoutot, amikor a jól felfegyverzett erMökle· moztlitani kedvez~ heJyz;eiünkMl. A mi Kluok és dand 1trparancsnolr, a nyugati hllrct~en nw::.· 
győzésa várható voU. Mert u erődök ellen kül· tábornokunk egy olyan hadvozőr, akinek van· sebesült. Golyót kapott jobb fels5com.bjába, se· 
dö1t hadseregünknek gy~ni akarása nekünk nak ötletei h~ arl'ól v~n szó hogy znvarba be!!iiléso azonban nem sulyos. A. bercDg már 
németeknek a nagyság egy bizonyítéka. amely hozza az ~lensGgct. Lit\uk: ezt

1 

az fszi had· ~ visszatért Mönehenb~. Ferenc hereag 8 háboru 
minden számitást majdnem holtbizonyossli tehet. gyakorlaton, mikol' ebbOl fénycaen levizsg!\:zott. l kitörések~ a másodlk gyalog?t:.rodnek. vpltk~u· 
És eme hajthatatlan akarat . .mellett állott, nagy:· A hadtörténelem lesz hivatvo, hogy n1éltaS~n J r~nosnoka. ~astélyáhan á~ol1a, a ne;e, ta l a 
szerü nehéz tüz6rségünknek teJjesen megbíz- azt az ombarfcletti kitarMst, nmclyet u:.o~t 1::-: Croy horceg\ családból.szé.tmazik. · 
ható munkája. Olse és a Sonne mellott tnnusit. Német ul,nusok A:inlensn61. 

Ime, amint már tegnap is jelenthettük, a ~. Francia jeleJLt6sek a harcokró!. J,ondon, szeptembef 29. A Timesnak je-
%ár át van törve, a német csapatok Chalona Pár is, s:wptcwlnr 2~. A főhadiszálh1s :;;?.(r . , . .-~d ik ósznk~nyug·ati. Franciaországból: ~ Egy 
irányában eldretörnek, Camp des Romnins tember :2G án úélut<'m L(trJm órakor a követ. t svauwa . nóm9 t uh\nus ~ levegOba rSp~te~to 
erOd romjai mellett. Nemsokára. kis.zélesodik a2: kezti hivatalog jelentést adbl ki: Bnls:~~t'n)'unk r ~lirwmont meH&tt 1\z Amtens és Arras között 
az ür, amelyen át a hős bajorolt vo11ulnak, előrenyomult Ll Somme é~ Oise között, fbyc f az Ancre-fo1y6 hidját. .. , 
m•nt a Les Parcebea erM bombázása hatni fog. b E 1 1 ·~Itt l irtinyá o.n. {gy e. 6Nio t (sa pattest mogszu , a · Agyugolyólt, melyek slrt o\isíUak. . 

Már gyakran hangsulyoztam, hogy a tU- p d ár k h t5 tá d t 
lérségünk, különösen a nehéz tüzérségünk fitO- . eyo~nest, ne ~. nnnn ' ?SY cr s . ma us , Berlin, szaptember 29. A Lokalanzeigor· 
kártyánk ebben a sulyos háboruban. A hatása 1~~nyltottak ellenunk. A~ ?Jse és az Aume kö· nek a n!lgy főhadiszállásra kiildött tud6si16ja 

zott .. az ellenség. rendk1vul, erős ~~rőket tnrt i "•,. o:;ztr·(k·m"!!yar motoros ütegeknek a ho.h'i.· 
llem inog a a támadásnál csak a tüzmegnyitás li t tí állá b }' k i .... - "' "~ 
bizonyos nehézséaa . befolyáiiolJ'a 41s csak a lö- egyott a moger al e sott an. ~sta .nyuga- sáról Givot·erőd bombázásánál a következlí-

p,w ton kissé el6rebaladtunk Ber1y .Au-B.w·mU, A 1 k t . . · 
vagpótlás szab neki határoknt. Pontosan mü- középen Rheims és az Argonnea közt s~mmi ~~. e u~ac~mi sem kánas ad a zür~aval't olkáp. 
ködik, mint egy óramü a löve,qpótlás azorve· ál á K l t A ó :M '" L 

~&ete és még lohasem hagyott bennünket i!Ser- v toz s. . o e en az rgonnes ~ a. . euse zelni, ame. lyet itt nyole kilométernyi t'volságra 
ben a amikor nagy 1lihadiszálláeunk: azt jelen- máagads~at~lt kö~t azk~~~l~n~óg folytatJla&]vehe~ensl . a nagy osztráit-magyar motoroa ütegak okoz-

t ma.. ~:~s_a1 e.göSZ . u ön os sz on VC( .. yags"~. !i(e • 1 tak. Nem az eoymásra omló falak, nem a 
1ette, hogy a verduni záróerődvonatra irányuló. A tk t lt f 1 Jr 6 1 t 1 "" f:' 

támauás el6 van kés.dtve, tudtuk, hogy vala~ z u öze l .o .fl ' n. me Y pon o~on Vt!lsz· f massziv köböl mint a vaj kivágott dtlrabolr. 
mennyi ágyu ott áll harcrakészen azon.a he- szavonulunk, ne~ol pedtg .tért nyerunk. ' Jobb nem az összedüh~ tetölt sora, hanem ennek a 
lyen, ahol szükség lesz rt\. S midlin két nap· izárnyunkon mnc~en l.~lenttlsebb változás. halálthozó szörnyetegaek a dördijlése,amelynek 
pal később azt hallottuk. hogy a Maas malletti A Nn.ncy és 11 V~gez.ok korn~ókén nóhány e!· hallatára mínden t~llenálló erő megszünik. ; 
magaslatok keleti szélét gylSzalmesen elhagy- l~nséges. csapat megint ~egls~~ételto.. támaoó A Vossisebe ~t~ítung tudósitója jelenti : · 
tuk, napra megtudtuk volna mondani, hogy mi· ~lsérleteit, hogy a nemze:l teruletre n~?mu:- Egy Givetben jelenlevóo, a Vöröskereszt 
kor omlik össze valamennyi erfid. Ezt annt\1 JO~, előre tolván a ~ön ny u lovass~got. Orton:u · szolgálatáb!lll álló fr~ncia katonaorvos beszéli, 
inkább megtehettük, mart hadseregünk Toul és VáJuknak azonba outJát álltuk. hogy ait a két hatalmas lyukat amclyot a 

Pií.ris, szeptombcr 29. A főhadiszállás szep · földb t ák á t\tok vágtak. ki 
Verdun ·magszáll6 csapatainak, valamint a tember 26 {in (St J 10 úrakor a következ{$ hi va. • l en t~z kosr. ~m~mag~ar gr. :knak: használ~ 
Maastól nyugatra gyülekt.zelt funcia seregek- t 1 . 1 t)t t dt k' ~ az o ese o sz ra megsu 

a os Je en ,.,s a a ·.1 : ták föl 
uok cllentáma(lását eredményesen vissza vetette. Balszárnyunkon a harc kialakulóban vnn. • ·L 

Himutattunk arra, hogy ezeket a záróaró· Jobb s~J~rnyuokon _ ugy Jútsiik _ az ellen· Másfél mntlárdnyi u) bankjegy Orosz· 
dükot á mérnüki kar é!$ a tilzárség nlindon ség bele fog fáradni a támauásokba. :tá b 
olgondolható oszközzef megorősitette. Páris· ors 9 an. 

Bei,.ium b.c:.k.~;t k6t· B""'rlin, .;zeptcmber 98. ·A kopenhiaai la· ban hivatalosan valóságoslátványosságoknalc » t:~ ..., • "' .. , - ~ 
·kürtlilfék őket, óvokon nt idevezették a b&· .· LONDON_ szept. 29. (Rómcin át,) ~ llokn~"- j~lon~ik Pétervátról.. Az ?rosz km·.r:á~1Y 
ráfsJgos orosz és angol tiszteket, hogy meg· VORSTB belga eWamminisztÚ, ,·.ki !Jrüsz~ elhnt~rJz,a, aogy 8 nemzeh vó.L~lom ?é]jt\lra 

mutftssák öket, tnint egy olrM ·biztoaságot, szeibe utazott ho"~- l"Lln der GOJ/TZ nró : :nindenLfed~z~~ .uelk.ül másfél mllhárdnyl bank~ 
z ' t ft · b· 1 1 ' 0

"' JCJ!yue Jt1S<lt Kl. . ame pm o nemo o enuva meg onul. o. esz met mar•ütlhll a bclganém 1;t béhcki?(ist 1 · · 

kötv(", nmig a francia támadás bannünkot Bo:· J· . d : A t. . . , t, . , , ; j Et.z:áA:ák a Dardanellákat. , 
. b . l" k. 't "iik , .ez emcn:Jezze, n n mpcnuCJl tt 1,1., ,. • 9 A ll g1um an VI:!Iszavonu.nsra enyszcr1 . ~ or ' . , , . l"lonstanfinapo,y, szept. 2 . por!a o B· 

Ftancíaország elhatározh magát erre a záró~ ' mszfertaJwosnak tuditu\~ ndta., ha.::y <tz Vr,:d1, hQgy minden egyes hajónak. amely a 
erMrendszerre. miHiókat és mHUókst 6pitelt . ellenségcskedé~ek br'sxOnteh;s~·' v ·,:!·.::tt D.w.lnwlift.~.on áth ·,bd, egy török tisz1ot és h6t 
belé ét a sors iróniája ugy hozta, hogy néhány i eljárt B1·üsszelben. il bz üs ·Z eli lh'll~ ::t türü~ knl.ou\\t kell folvonnie és u átjárat csalt 

.. 

., 



1914. szeptember 30. í ARADI KÖZLöN :t.'. 

török tiszti engedéllyel lehetséges. A'Z ~j ren· ~ .:.._ A főispán látogatása a zsidó fiu-f. · ,...J ·Ebédet a sebesiUt kat.máknak! (Le· 
deletet Souchon, a török flotta nemrég kineve- iskolai kórházban. Urbán Iván báró f~ispán vél a Szerkeszt6ségheE.) .A háboro atmyi sok szép 
zett admirálisa bocsájtotta ki. ma meglátogatt!:\ a Bocskay-téri izraelita elemi uj érz6Bt sziiU, hogy uj neveket kellene kreálni 

Bécs, ~JZeptember ·29. A Fremdenblatt ·je- fiuiskolában elholy'3zett katonai tartalékkór- ezen érzelmek kifejezés8re. Többek közt nem tu
~nti Berlinből: A (, Dardanellákat aknákkal házat. A kórházban ezid(Ssze:rint száznegyven- dom, milyen nevet kellene adni annak az érz6s· 
immár teljesen elzárták'.és pedig kereskedelmi ·nyolc sebesült katona fekszik, akiknek Apolá- nek, - ha a.fentjár6 sebesülteket látjuk. Öröm 

hajók olril i& sái dr. Mittler Izidorné, Szenea Sománé, Sche- hogy 6lve eatek~M~a tiizkeresztségeu, - tisztele~ 
Forronga Egyptomban. yer Viktorné,' továbbá Szenes · Margit. Sze. szeretet. •mt, meg ehhez hasonló 6rzalm~kk'JI 

KonstantináptJly: ,Ag. Ikdam jelenMse sze· nea Lici, Masolumszker Böske vállalták ma· nézzük a M~ aki mintba vaJami tisztitó tüzUn 
· rint Kairóban erős forradalmi mozgalom van gukra. A főispán a kórházban tapasztalt~·rend- ment volna kereutül - hisz életét koclcl.ztaU.a 

IZ angol kormány ellen a kedive elbocsátása ről, tisztasá~ról és B kór?áz vezetéséről a leg· drága hazánk védelmé6rt. Elgondoln, hogy amíg 
miatt. (Táviroda. Cenzu:rázva.) nagyobb elismeréssel nyilatkozott. Urbán Iván 45k ott s.okszor éUeo-szomjan, éjjelt, nappalt egy· 
-~ -=-. báró egyu~~~ százötven párnái adományozott a bevéve szereztek dicsrSaéget a hazának, azalatt mi · 

H 1 R E K., kórház céJJárít. Ugyancsak ma a Hungária- idehaza rendes életmódunkon mit sem váltooztat•·e 
textilgyár nagyobb mennyiségü vásznat aján· éltük napjainkat, - valami pir csap arounkbíl: 

LEGUJABB. l 
dékozott a kórháznak. valamí önvádhoz hasonló érz6s vesz rajtunk eröt. 

:--; Kitüntetett hősök. A hivatalos lap közli: Minden él6 enibari lénynek, ki bármily okból ·nom 

É 
• • A kirúly az ellenséggel szemben való vitéz és tt észt b ·0 . · · · · 

rkezett éJJel 2 órakor. eredményes magatartása elismeréséül adom'R ve r a a ~~u borz~m!Uba.n, vagy a vetü ;aró 
(Tá viroda cenzurálva.) : . nyozta a Lipót-rand lovagkeresztjét a ha.diékit- sok ezer más faJta munkáJ.kodásokb!lD, kö:.eiesség~- -

Pétervár. A kronsta.dti paral\csnok i mónnyel dijmentesan: Ljawrowski Marcel ve• ll8k érezze, mihdeo. alkalmat megragadni, amollyel 
a.ta.i3i~tt~ a kronsta.dti, pétervári js ug- zé~őrnEgynak, a 11. heeyidandár par&.acsa.ok,á.. & h6sölmek kellemes érzést szerazhot. 'J'Jbbsk ki.i
borgt helytartókat, hogy a még vá.rterü- neK, a vasS:?~ona-rend 3. osztályát a hadiáki1r zött kellemes dolog volna ha minden tehP-t. ő>ebb 
le token visszamaradt németek, osztrAkok ménilyQI OIJmontcsen a következ() ezredesek- család mondjok. m · d ' b, t . · b ·d. 
és magyarolt azonnal hagyják. el a vá.· . nek: Krinnerstorffi Lüftner JenlJnek, a 81. '. . · zn. 6? 0 en egyszo:. ~ e ~·a 
1'ui-s.!l.t, mert ellenkezőleg kémeknek te- ~ S4. gy.~e. parancsnokának; Herzmansky Ottó- meghivna, zllatve k1kerne egy sebosuH~ k·:tZ· 
kin~etnek. A német nyelv haszná.latM is r nak, a gg~ sz;. gy.-e. parancsnokának; a követ· katonát, kinek kozzátartözóí lag tá volllbb v lm· 
eltiltották Oroszország egész ter\Hetén. kezó őranf,yoknEtlc: Neumann Károlynak a 99. nal~,. Mart hisz amit más seglily alakjábrxn adunk, 

. Bordeaux. Francia és angol expedi- az; g.r--e.· ben és Köck!'r Adnlfnak az 5. sz. amit nem mi magunk adunk a Ms fiuk kezébe, 
ClÓ m~g&~á!lta. Karnában Duelát. · t~:>: .•·-e:-ben; a ~~tou~u _ór,de!'ll.k•risztet a ha- az nekünk ass.r.onyoknnk· kissé rideg Yrt'rü·o,, 

d1é~1tml:)nnyei : Sr.ansllckz Adám 81. sz. fJy.e.- ' . l • • ' 
1
' • :tY 

. Lúhúton Galiciából KisszentmiklósiP".. boli századosnak: Módly Zoltán vezérkart tes·. ogy érzem, hogy JObban osno nektk az a fdat, 
;::, tületbeli sztlzadosnak; Pischl Lipót 18 .. sz. amit én magam tennák a tány6rjára, - jobhan sz 

(l( ét lovastüzér bra.vurja. - Husz na· tt\b. vad. zászlóalibeli hadnagynai; N•griaki az ital - amit én magam töltenők poh;::.rt..b3 . 

pig nyeregben.) . Rátz Jenő szúzudosnak. számf. a m. kir. 5. sz. Azonfelül mellllyi kellemos érzést ·lt!hotn& bermi\k 
Az Aradi;líözlö. "ily tud6sit6ját6!. honvédgyu!og~;;zredben, beosztva a vezérkarnál; fakasztani elkérdezó~k .. dve csal~· d J a· ·ól 

- a követkczö alezredesaknak: Schmidt K6roly- . . ' . ~ 0 
. ~ 0

. g h ' a 
Arad, sr.optamhcr 29. nak a'Zí 5. ::;:;. táböri t. ezretthen; Soidl Gusz· ha:c1 d~osfs~?'ekről. Hassnnk oda, .míny1tsuk gon· 

Két bátor magyar katona,' aki elszakt~dt távMk a 2. sz. tábori tarackezredben; Scboller dOlkozasmódJnkaC ugy, hogy gJór1át lá.ason saj,\t 
é~ua.kon operáló seregünkttH, husz napi bolyon· Vinca 4. sz. tábori t.-ezredbeli lSrnagynak; a feje falett, hogy ém2:m;-nmnayire rászolgáH,\:mom:--

. gf:.~ nhí.n akadályokon és veszedelmeken ko- . kövo~kvzf5 _Rz.<ismdmwkn~k: Mauthnol'Ferencnok nyire megkövetalhati minden .ember ijg~t;elet6t és r 
rasziül érkezatt meg állomáshelyére, Kisszont- és Md Lutgev~orf Mt)l_ál.Ynak a 49· sz .. gya- elismer6eét, minden alkalml\t meg kell ragadnúnlr, ' 

. lo!]ezredben; HtincnburJll Nouma_vol' Emiliiek, h . ... .. .. ... ~ 
miklósi•a. Kalandos részletekben gazdag v,iasza· Ulll'ich Adolfnak é.a AJtmann Adolfnak 11 81. ~gy tinbacsUiésuket novalJuk nemosebb érte!C'm· --: 
térősüket igy mondták: el: sz. yyalogczr~dl:len; BargfJr ErnlSQek és 118nak · bea, hisz a háboru legs.lkalmasabb arra, ho~y sqk ' 

- Egy lovaatüzérüteghez voltunk ,bEoszt· lVf_an6nak. a. ~J. sz. gyalognz~·;dbon; Klabok kórges, .müveletlan IélokJXI vossünk el kiiWnfálc ,._ 
vn, amely a legJ'obb kondícióhant óriási lelke· Vmnoan:.t~r e~ lovag Aren 9torf1 Alfo11znnk a 4. nemes magvakat melyok kikelve az emberis~gl"·l· 

. . .. . . . sz. tábori tiiz:él'enedl>tm; Tilomann Nándornak k h s.-- 1 'h t k s kü'
1 

k k ._ " S€desse1 vonult a csatatérre H6slelku tisztJemk. Fl · A· lf' l.- S h. 1 K-'- 1 k ~ • csa aszni:W.-~ e e ae · ne n , a.ss~onyo n1:1k 
• · · 1 01'18ll ao. na"', c op .o yna us 'l k ~ ·. . 

vezetése alatt ágyuink csak ugy ontottlik a ba• Ziegole Ti vadurnak az 5. sz. táb. t.-e.-bon; a m1 Y .. od7?,8 eml6ku~~ ?~gz az a nap, m1kor ogy 
hm. Istenemre mondom, hogy a tizenegy ó:r"áB : kövvtkezCi f()hadnagyok~ak: Embert Guidóállk sobosult kozkatonát illtotUnk meUénk aszhtlnnknf>l 

. hnl'C alatt, arnolyben részünk volt, több oroszt l a 81. s~. IlY· e-:,ben; 1\.itJrwaz•th Ferencnek a és halmozzuk el minden jóva1 l Tartalmasabb, ér· 
!'USztitottunk el mint ahány lakója van annak 4. és l<tzkpl ~uoertn~c sz ~. 9~;Lt{W. t.-e.·ban; tékesabb napunk lesz mindenesetre. mint bármily 
a '-is alföldi vá~oskának ahol szükltlum Késel 81~It'tgo~ J~s!f. ósd Il..cll~[ L9~s az ellansb ég fényesjour. Kérem az idea·szives terjesztését. T!sz· 

~ · ' • • ~ O oJ . OWS3LL B:mlü O!OkD.:.A a ·J. SZ. ftY· e.· en; . w 

este voJt, mikor beszüntettük a tüzclést. Az ~ a hadiükitClf:.nyt a kntonai ér()smkoreszthez : telettel egy előflzetóno .. 
ellenség a legnagyobb randetlenség'ben kezdott G Sio g l Gynk n.iezrodesnek és Bliidl Róbert Or- ..:._ Adominyok. A hadbavonultok Mtl'a, 
'·i;szavonulni. Ekkot hu!3zárjaink· szélvészként ~ nytr~ynak a 81. sz .. gy.-e.·ben; AI~rkl _l<'r.\lyes 
iramodtak az ellenség után és irgalmatlanul 4~J. ~Ez. uy.-e.-blJli . ö.rnagynnk; a következ~ maradottjai rászére adakoztak : Hohn Gizella 

• • Gzúzn.dosoknuk: lYillmgor Nándornak a 99. (UJ'ar d} 2 '"rü 1 · k t l 
kaszabolták (Iket .. A liaJát szemetmmel láttam, sr.. gy. o.-ban; SchwáJ•a Mikaának a 4. S!. · d aranygyu ' arany erasz ' · 
amint eg.v közhuszár valós{'S·os párbajt virott táb. t. e . ..OOn ; Schütz Ottónak a 2. sz. ár- arany sziv · CEiüngő, Leitéuyi · Pál 10 korona, 
egy öles kozáktiszttel. A muszka Maiesen v~dte kász z.-bun. Ruttkowazky Ferenc ~dkalmazot.t~i (ötödizban) 
magát, egyszerre csak azt láttam, hogy kiesik ~ A pancsovai főispán ebédje. Dániel 12 korona GO fillér, özv. Hudecz Feroncné 1 
kezéből a kard, a másik pillanathah lelJuli a Tibor b?.ró, Versec és Pancsova vá.roaok főis- arany karikl!gyürü, arany és ezüst töredékek. 
nyeregbö]. Sziven találta a huszár kardja. pá.nja a Paucsován időzött el0kell5ségek tiszte-

- Teljesen besötétedett és mi ketten vt'ig· letóra ~bódet adott, · amelyen részt vettek : 
tatni kezdtünk elvonult ütegünk után. Rag ge- ~ Tallián Béla báró, v. b. t. t. kormány biz·· 
Iig hajszoltuk, de nem tudtuk megtalálni. V ad toe, Balás György táborszernagy, a hadi tör
idegenbe magunkra hagyatva; már·már arra vényezélt elnöke, Szurmay Sándor bonvédelmi 
gondoltunk, hogy inkább elpusztitjuk magun· államtitkár, altábornagy, Hohenburger 'An· 
kat, semhogy hadifogságba kerüljünk, amik:or tal tábornok-hadbiró, Kilián József tábor
ogy szegény asszony jött. Szarencsére megér· nok-hadbiró, Iúirol,yi LBjos gróf hadnagy, 
telt bennünket, mart fiatal korában egy fal~ l pamncslSrtiszt, Julián Ferenc vezérkari száza
vidéki magyar városban szolgált. Elmondta, dos, Radda Ignác dr. pvJgármoster, Gyertyánffy 
hogy hátom fia küzd a harctéten és heto1t óta Jcn6 dr. főszolg!lbiró. · 
nem ball róluk semmit. A jólelkü anya utba· i! - Nem lesz téti menetrend a Máv.-nát. 
ig&ozitott bennünket és mi elindultunk dél felé. ~ .A magynr királyi államvasutak vonalain és az 
Napközbenfolytonnyeregben ültünk és rengeteg~~ ~ltal~~ -~i?Ze~t. magán vasutakon. a j,elenlegi 
fátadalom nél!tülözésen mentünk keresztül T' t- · .{endi.a~uh VJ~ionyok folytán f. ím oktober hó 

' . . • rsz ~ l·én UJ manetrend nem 1ép életbe, hanem a f. 
urakkal találkoztunk, ak1k 'aZt a tanácsot ad- ' évi m1jus hó ls6n életbeláptetett nyári menet· 
ták, igyekezzünk osak Allomáshelyunkre. To· ~ rend ogyc>J vonatok megsziintetésével további 
vó.bb Iov11goltunk és husz nap utaTJ, kora reg-~~ intézl~mlés,ig érvényban marad, Egyelőre a sze
gel jelentkeztünk J{isszentmiklóson a pa- mélyLOrgatom csak korlátolt mértékben, az ál-

. lomásokon kifüggesztett hirdetményekben felso-
rancsnokun~ál, aki nagyon barátságosan to- ~ rolt vonatokkal, tartatik fenn" m(llyoknek me-
gadott bennunket. J natrende az 1914. óvi m~jus hó l·Uil érvényes 

menetrandhlrdetménJakbCíl vehetO ki. 

- A vitéz huszár. A huszM'ok bá.tor.:Jágá.t, 
elszá.ntságá.t már számoa ésot bizonyiloth b') a 
most folyó háborub&n. Méltón sorakozik az oddigi 
hőstettek moUé az alábbi történet •. Javában folyik a 
baro. Huszáraink a legnagyobb tiizl)én vannak. Az 
ellenség üldözése közben egy gtJlyót kap, a húszár 
a melléoo, tovább harcol, egy má~ik a vállúba fa. 
ródik, mintha· mi sem történt volna., folytatja tt ~ 

bszabolá.at, egyszerre egy harmadik a lábát őri, 

még mindig a lován maradt. A mellotte harcoló 
bajtársa fillyolmos lett a több sebtól vérz~ fö1dí· 
jére 6s szemrehábyólag szó~ oda neki: 

- Szállj le ml\r a lóról 6s menj bátra. 

- Mig össze nem roskadok, nem tágitok _in· 
nen. · • 

' E pillanatban egy srapnel sdttoncsolja a lova 
fejét, amely hös gazdtija alatt roskad össze. 

- Litod, komá.m, ez már baj, mo:rt mir 
csakugyan retirálnom kell - szóJt mostan és nagy 
nohezen a kötöző á U o másra vánszorgo~t .•. -.,. 

·j 
l 
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10 A,RADI KÖZJ.,ONY.. 

;":.;.or~ ~~E.t,;.~ Ar ivdvlz Urdéséhez a háboruban, 1 
••llitó köt:ö-M'Mr hQftY mivel .AJ&tl álemáeoa Általánosan ismeretes, hogy a btterdi&k: 
a meflérkezG gyorárultüldem6nyek elfuvllo.d.-a mint kQlera, vérhas, hagymáz állandó kisérői 
nem tari ll§pést az ilyen áruk befuvarozásával i' a háborunak. Ezen betegségek terjedésének ve
és igy emlitett állotnéa gyorsáru-raktárában az · szélye leginkább az ivóvizben rejlik. V ala
tirutorlódás veszé1ye feny~et, ennélfoj:fV8 a ~ mennyi hadsereg vezetősége ezér különös figyel
vasuti üzletszabályzat 80. §. 8. bekesdése. 6I met fordit az ivóviz kérdésére és a csapatok 
kereskedelmi miniszter felhatalmazása alapJán Jjzigoru utasítást .kapnak, hogy csupán ba.kté
·hktóber hó l·éMl visszavonáeia .Arad illomásra 1iuwmentea vizet igyanak . 

. ' .i!·k.ezö gyorFJáruküldeményekre a d(jszabá.ule- Az ivásra alkalmatlan vizet szürás által 
o/'</ ri"'ti 48 órai fakbérmentes idlit 94 ó~ leszál- igyekeznek a bete~tséget okozó mikrobáktól 
,~ / l.it)!lk. A leszlillitott fakbérmentes 1d6 letel~ mentesiteni, amely igyekezet sok nehézségbe 

l~" ~~ emlit~tt gy~rsáruküld~.m~nyekl!-éf további ütkö~ik, mert igy az ehhez s~ükséges ké~zülé~e
mtezkedé!!liJ a dJJszabáss.zeru fekbérilloték fog ket JS a háboruba keU vinm, hogy seg1tségük• 
felszámiU:atnf. , . kel a nagyszámu legénység részérenagyobb meny· 

- MunkanélkUl maradt mezögazdaságl .' nyisógü vizet lehessen baktériummentessé tenni. 
mun~ások elhelyezése. A földmivelésügyi m. IlY;en nehézségak legutóbb a Balkán-bábo
k ir. minieztérium nagyváradi miniszteri kiren- . f1:1ban IS mutatkoztak: E~ért ált$lánosságba~ a 
r1oliséu, mivel Arad és Biharmagyében jelent• · VI.Z feifor.ralása által 1ar;yek~ztek azt a bete~seg
kc-,.ett mezl!gazd~sági JDunkása.U elhelyuvén a ?kozó esiráktól mentesxten~. Á. felforral~ VlZ az 
további munkásközvetitést beazüntette. . . mynak nem felel meg, m.Jért JS azt kulönbözö 

. · hozzáadások által iparkodnak izletesebbé tenni. 
. - Esti k6ny_ve1é~t és gépirást tanfolya- ' , E célra idetest szom.jcsillapitó, hygénitus 

nw~ kereek. é~ uoda1 . alk:almazo.~ak r~s:r;ér~ M gazdasági tulajdonságainál foRva a Franek 
rkt~bar hó eleJén veszik ke~d.etuket. 'IandlJ r· Henrik Fiai cég.linzi, komotauiJ pardubitzi, kassai, 
·HtVl 10 korona. Tanfolyam tar.ama S ~6nap. skawinai és zágrábi gyáraiból ket-eskedelembe 
Engel keresk. szaktanfolya.ma. Lázit V~mos· bocsájtott "Enriló" kávépotlószere bizonyult ki-~ 
utca 2~ szám. Földe!l·.palota mellett. válóa.n alkalmasnak. Az "Enriló" e. kávéhoz meg-

- A szBtdk az iskola-beiratás alkalmá· 'lepCien hason16 izii:. honi pörkölt terméJtekből ké
Vl:\1 ne mulasszák el J:t,ischer Simon N agyAru-l szül és minden idegizgató tulajdonságtól mentes. 
hó.zát AI'ad, Szabadság-tér 12. sz. alatt felke- Az "Enrilo" elkészítéséhez szükséges viz a 
r.esni, ahol u internátus által el6irt összes felforralás által már baktérimnmentessé válik: 
szükeégletek iskoláll gyermekek részére legnftl" e termék ezenkivül rothadást és gerjedést elJen
uyobb választékban és a legolcsóbb árb!ID be4 i)ZI5 alkatrés~ekot tart~lmaz, miáltnl az "Enrilo" ; 
.,:zerezhetli. Különös nagy raktár van 1skola- ·;káyé élvezőJEl nz emlitett betegségekkel szemben 
táskák, fehérnemű, ka1apok, sBpklikt es0erny6k, ·h!'thatós óvszerhez jut .. A császári és királyi 
nyakkendők, harisnyák és még. eze.rfól.e cik- . egésy;sé~ügyi l,lizottság véleményezésealapján oz l 
kekben. 1989 .,Enrilo" az élvezésre alkalmnsnak mondatott kf. 

- Uj és hasznáM iskolakönyvek Kerpel A,;. pillnrilo" akár me~e~on1 akár l~n~.vos~n, . 
Jc:önyvkereskad~sében Andrássy~tér 20. kapha· ~,akár hidegen élvezve lutun6 s~omJcslllapltó, 
tók. 7.'issta 'UanJ\tu· ~.sználiak félárb!\n. 'nmely hudgro.kor]ntokon a cs.apaüunk által hor- . 

t."' · • ,ldQzott tá.bor1 palnc"kokbtm .luválónn bevt\lt. A . 
- Zsidó lmak~nyvek 6s sv;~rtartád e~k~ több ezer főnyi népfijl~elő csapatoknak a :f'ranck t 

kek Pichle•nél. Szabadságtér 1. kapbatók. 4918 Henrik F~ai. cég gyártelopei~ !öl'~!lt beszállt\· i 
- Pa"irleme7ek (P8ppF1) (barna, feMr éa s~1á.su'k !lllralnutvA1, az ,. lpm•Jlo d!Jtn1anul lott ,; 

av.ilrh) olosón kaphatóli Kerpelnél viszont.;. k1mér~e és által~nos .dJCsérctnek (;)rvondett, 1 
N&dás~ ~ 411 valammt ~ katon:u k've~konzernkkel szemben~,-

-·~ . is eiGny/Jsebbnek tnláltntott. 
- Ny?mfatriny-rendelt'Sk b •. flgyefmébe · ;Az ~Enrilo-boz11 kíilonben tetszésszerint f!Ze-

Nyam~atvanyokat a rendkiv OU illapotole d~- t-me; kávót is hQzzá lehet adni ami azonban nem ,. 
~ra - E'lgye15re még - nrartalanul BZál· okvetlenül szübéges mert az ".Enrilo" magában is J 
JJ~unk. A legegys~:eriibbt~l a legiztésestJhbig nagyon izletes. Cukor szoká<iosan nclandó hozzá. 1 
rnmdennemli nyomdat és k?nyvk~tászetl mun.· Az ".Enrilow kiv!Uóan olcsó, 1 Jitm· körül- ! 
leát vállalatunlt áremelés nelkul 8 legrövidebb belül 111, fillérhe kerüL Minta és (ljánlat min-~ 
fd.ón beHU elkés1it. As Aradi Nyomda Rész· denkor kaphnt6 n gyártóktóL 
vén}táraaság. Arad) csanádi egyesült vasutak _ •a ---~ WIIIMI•u· --

J!'lotójlbao. · · - Az Aradi Közlöny, 
Felel61 ezerlcesztó : 

Rudnyánazky Endre. 

L' 

NY!LTTER.•. 
'~ .. _ ~ 

· Uj és has1 nál t· 
. . 

lskolakönyvek! ·. 
lrós;J.erek! 
,, 

Füzetek l· 
Táskák l 12Sl 

nagy váfaszték~an kaphatók 

Jámbor Antal 
lönJV · és papirüzletében . 

' . ' t' 3 . ~~n i ·a&sy~ er . (Tabajdi-u1nal oldal) 
Telefonszám 1022. · --

191" október l től ul - dacára, hogl.J a bhboru ~1 *· · J utat!: B tclc~on és a táoiró ~ 
elö~izeté.Bt nyit. Porfialom rnegoatl bénitoa. ~ 

és tg y a híranqag bosz.er- * 
zése hárolllazor onmJiba 

1

. 
x x d" K~ ló tmriil, mint rendes .ltö· 
nZ nfa l OZ ny riHmélllJClt tlözött, tooáb· 
- előJizetési árai-: bá a lop elöállltúsához 

szühségcs papir, Jiesték, .

1 
Helyben: 

Egg hóra 2 K - f. 
1{4 éore 6 K - f. 

olaj, stb •. n1egdrágult -
i '~ > ' ~ 

a .kCzönség Fohozot· , 
ta bb i~én y eit tartotta t 
szem előtt és nem 

Vidéken • · · szállitotta le szöoeg• • ' · l réBzének terjedelmét 
Egq hóra 2 K ZJ..O ~. és ma is a ré1-1i nagy· 
1j 4 éora '1 K- f. ságban jelenik meg. 

Az Aradi , l(özlöny l 
minden negyed- nem kiméloe a nagq , 
éoes elö~izetöje in- anyagi áldozatot, ~ 
guen és bérmentoe . . ~· 

!:1 ~~... • . naprót-napra lnmartl:ően i. 
· t~.BP!B BZ szamol be az Jzgalmas ; 

A .1' K" l". napoknak nag lJ esem é, l .raul OZ OllY !tyeiröl, ezensj~il_l tcr- : 

Hany· "e' pes Nap ta' ra' t JCd011!108 tudósttasokat, ~ a. l megbu;ható hfreket és a ·: 
·. háboru minden részletére ·1 : . · 1915. épre. kit:.e.rjedö eikkeltet l~özöl. ; 

··-
Uránia Szinház 

4 'M*D' 

Szerdától - vasárnapig 

A : cs. és · kir., hadügy-
. miniszteriun1 

irattára· rés'zére készült · 

Hiteles 
harctéri hiradó. 
............................. ==-

" 

(Kr ie~.sjourna~ 

ll. dé U harctéri sorozata: · · 
1. A Driná.n hidat vernek az át
., keléshez. 
2. A drugaoal ha.rc foglyai. 

1 .• 

3. Kötözőhely a drugaca.! csata.- ~ , 
téren. · . . . . ·.- ~ 

4. Oper~oiós sátor. a. drugaca.i · 
· csatateren. · · · • 
5. Utá.szok munkában; 
8. Szerb hadizsákmány •. 
7. A távil:ászkülönitmény mun

kába.n. 
8. Baro a Gucevo . má.gasla.tou. 

EZENKIVÜL: 

szerdán és csütörtökön 

Borzalmak szigetB 
látványos dráma .. 

Pénteken és szombaton 
• • .l .. 

A kekeger 
vigját ék. 

Amidőn t. oloasóinkat ~;u·ra hérjúlt, hogy Iapunkat : 
isntoröseikkörében tooábbt·a is terjesszék, eggide~ · 
jüleg ama t. elöf.izetöit1ltet, akik az elö~izetési hát· 
raléRűt, dacára iielszólitásunlznuk, eddig nem kiH· 

• ..'..1: uea zovat ~att közl6ttek6rt uem vállaJtmk , d öttek be, ~eHtérjüR 11og1J ezen ös,sl'fe!=let beküldeni, 1u1 
1 h~t IS'óCet. ' az elonzetest p~ ai g megujita11i szioeskodjenek. • •••--------••••••••-•• 

<\ 

. . j 

\ -_ 

' l 
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Ertesités. 
Elvállalom a legujabb divat szarinti nöi ru- Ajánljuk kitünő miOOségii· sza.. 

Jlák elkészítését pontos időre S tekintettel a je- fá • koJ~A.... bkf L.l..ág-M 
lenlegi stagnáló kereskedelmi és gazdasági' vi- m•, -. eg ...... ~" 
szonyokra, a ruháknak elkészitését mársékelt fostölJhus készitményeinket. a 

,· árak mellett. eszközlöm. · legjuJányosabb Arak meUeH. 
Egy ben tudatom az un női közönséggel, 

hogy mütermemben az elsl'írangu női ruha var· Vidéki megrendelések azonnal 
rást és a szabászatot a legmesszebbmenő pre.- eszkö.zöltetnek. Atj~ék ln• 
cisitással tanitol'!l, .melyet három hó alatt a ta- gyen és bérmentva. " 8175 · 
nuló tőlem elsaJáhthat, ugy1 hogy már ezen . 
idő elteltével a tanul6 önállóan dolgozbatik a l 
maga részére a legszebb kivitelü ruhákat. · ·W ••11 •• k-d -k 

Jelentkiezni lehet naponta hétköznapokon. 211'0 OZ O O 
délelőtt 10-12-ig és délután 3-5 óráig. • · , 
. Kiváló tisztelettel . Erdélyt Andorné. . figyelmebe 

~ 
l 

Apatelek 
hegyközség 

1914. október l-én tiszt
ujitó, választmányi és 

köZgyülist. 
· tart d e. 9. · órakor. 

Tárgysorozat: 

~.~(· ~ ~ 
• A'harcDÍe%'6n, f·elfri-ssik·J':é.st és ü'di· (. 

·~fi. t és t nyújt fiainknak és . testvéreinJi." :_··. 
nek a r rancll téte .. E n-ri-t o.. káv.é., ?, 

1. ~itás. . 
~ ajánljuk nakszerll villalatunkat 2. Választmány . váiasztása. 
: villany- N gázvilágitás és cseng6-o a. Erifl.I'á.nyzat megállapitása. 

pótlószer. · ~ 
-~ ~ ... ·- ...... ~~ .;,, 

' ~ 
ifi 

::;! •• Enr1·1o· •• · ~ ~ 
:~ ~ 

~l-·~ Bárminó,hozzáadás· nélkül·kész a főzéshez. - ;~ :~ 
'J .dasználatban nagyon olcsó és az eg~szségre kiválóe:1 i~; 
:~ J~? h~!~~~;:-, 16· gram EnrHo 1Uter .. hideg vizbe téva ~; 

. :· ' , .. ··:·~ ·áztá~:megf6zve, kitünc5 italt ad • ...;... · · ; 

:· -1\.Je's~ürés··után cukrot(· l literre 30 gr •) kell hozzá- ~ 

! 1\ k~i;~;;.bat::;~o~n::l~::::~.: bevezetv~ -~ 
~ .~; Kassáról. kaphaí:ók. ; 

1 szerelésekben. Auer gázizzótest da- 4. Szüreti határidő megálla· 
l rabJa 32 és 36 fillér. Wolfram-. pitása. · 
~ ~g6k gyiri irban. , ·5. Szüretinapsz:ámb~rek meg· 
~ állapitása. 

· ~ 6. Netaláni inditványok. . 

i Müszaki és Világitási Vállalat 28~telek, 19'14. szeptember 

Hoffmann és .Társai ' __ . __ Magyari lli.hály, 
Mlnorita-pa!ota,., -· . 5184 . 5181 . h. köu. elnök, .. 

. ' ,.. . 

3 ELLENS EG· 
VARJU , 

r .ij kereskedő urak közvetitésével vásárolható. -l 
~ .Minták a .g. yártóktól, Franek Henrik fiai cégtJ-1 ··, 

~~g eo' sifm.'oos : :· . . . .. 
s121 · -~3&&JIZ .. &i&!eW.w.~::.~•:,'2.~~ · ·EGER 

·#üSZÖK. ~lli'WPfll~ !! GYENGE fÉRFI&K U 
!!ÖREGEK é,s FI.ATA.LO~\!! 

kérjenek ezen baj asmnna'it meg
szüntctését tárgyaló ismertetést. 40 1 

' · · fillér postabélyeg csatolása mellett. 
Nem belsOleg beveendő gyógyszer. Cim 2603' 

"NOVA fiJ!EC}IANIKA 1~5\'' 
• Budapest - FSposta - F16kb6rlet 40. 

kirtevései ellen biztosan védekezhetik a f'óldbirtokos, 
a külf'óldön 8 év óta bevált kitünő védőszer 

~~~~~~~~~~we~--
Ezennel szives tudomására adom a t. c. érdekelteknek, hogy 

Váradi Bála és.Társa 
budapesti üvegmüipari és tükörgyári vállalat képviseletét 

l 
Arad és környékére átvettem. Azon kellemes helyzetben 
_vagyok, hogy fenti elismert cég kitünő készitményeit a 
legjutányosabb árakban szállithatom. Egyes csiszolt tük-

l 
rök es üvegek is m. egrende1het5k. Meg,.·akult tültrök ujra 
foncsirozása elvállaltat~k. -- Kilincsvédők csiszolt üveg-
ból olcsón kaphatók.· E szakmába vágó mindennemü 
mil1ták nálam megtekinthetök, ldtüpő tisztelettel · ~u 

l Frei:m. ann József 
r Weitzer János-utca 9. szám. · Telefon 912. 

g • 

. · 
alkalmazásával Kiváló eredmények, bizonyitványok f 
Nem befolyásolja a mag csirázásá.t l Egyszerű' alkal
mazás l Olcsó t Nagyszerüen bevált buza, kukolica, zab,· 
rozs, répamag, árpa, kender, konyhavetemény stb. csá-. 

., vázásáná.L Csak egyszer próbálja meg saját érde~ébenl 

~ge~ érdek~s leirást, használ~ ti utasitást és . .rajá.nla
tot ingyen küld: Dr. Keleti és Ilurányi vegyészeti gyára 

Ujpest, valamint ' a főelárnsitó : . 

Sinsrer Vil:W.os -. ... ~ 

.a.ra.ct,. Bal.aoz--u."toa. s. sz~ 

l' 

'' 

. 
l.\ 

~ 

1 
' 
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·- 1914. szeptember 30 
Mod•rn ruhafestés lagujabb tlivatazl· 
Rekr•, mlnta ut6n.- Ruhatisztitás vt.· 
gyileg, •z,raz uton.- Továhbé. osipk•· 
'• u6vet·fUgg6ny, sz6rme, az6nyop, 
bulor·azövet, k'ztmunkék, keztyOk a.~h. 
stb. tisztitása és festéae. - Tell~~ · 
6vi klllföldi gyakorlat. tl\19" 

• Apr6 ·hirde té sek. ... Kal!',~!.oz~~~sef 
-Arad, Nalaez-ntca 2. az. 

Tudoival ó az apró hirdetésekral: ~[ .• :.:o.:· :1 :~:0; í ; 1~·::;: ~~ uraktól 1 ... !~ .. ~~rllrnhlt, 1611 'l'oloton a4s. 'l'olefon 142. 
- Apró hJrdet~ek felv~tetnek ":=, k!~~ ~~·· , . kabAtot, d rosi éa utazó bunddt a Ajánlja 

k.ladóhivatalban Jótse! f6heroe. 1g..ut .:..-. . .....-_. -___ .............. _ """' . legma~asabb árbsn. Bleler Jgntít11, l költözk3dök figyelmébe: 
~'A. Aesev.-palota. (BeJárt".~ n. Kosr , , , - E17 a ••obia . Szent.Pál-u. 12. 4699 . . . • 
suth·s!(lborlal ue.mben.), 'relefon 1: udnti lakis~ ilve~ezett ~ folyo8Ó• · . v~Uanyos világitásl berondcz6sckct, 
szám 161, · · ' · - t. val T'lelybea viJI.l!7e~Btt\k. és eioset c ; : ~·:::J) villanyol cscngö- és telefon bo 4 

Al apr6 hirdet6sek dija a asa-, nn. november l•re -vagy a.zonnal l~ . K 0 LG N~ t Ll,. .·:1 t rendezéseket s mind_ cn e szak· 
'fak száma sze!int smim1t6dUr. kiadó. Véosey-utca Ut öliSI ! -. .. ~.._ mába vt\aó munkát. Pontos ós 

Mlnden azó 4 fillér •. Vasta- · · - l ~- · ' 
gabb betnkkel 8 fUlér. : · l f ~ · . _. . -IU1ulanld olya.a Brea, · iYOl'l mw.uJm. 4.Si 

A legkisebb hirdetés 60 fillér, l ALKALMAZÁST KERE'&l amlnónei: U.tsslk, akt nem aku Baktiron tart: 
A vaatagabb betUkkel kivAnt . ... , ~ ., ::J m•l:lresednl, h.anná]Ja a lt'6ldes· villanyos osillárokat, villunyos fő-o . 

s1 z,~!akd~k.• kéziratbaD al'-huzúsal · · . · · féle Hair re&eneratort, ean k'- zöedényeke+ 'Villanyos vasaló kat, o.-n v _ •6rlegll6p•• · ' · -· .,_ 
Az apró hl_rdetések e16re fize.. kOnyve16, _ perf~kt magyar-nétnet : ssltményt41 m.Jnden 6n haj visz- villanyos haj~ütG vasaltat, Wolfram 

tendök. . . leveles6, 'azonnali · belépésre Ailás~ ssanyeri eredeti mn6t. Na:g1 t ves lámpákat és mindenuemü v maM 
A hlrdet~sek este fél 6 óráig keres. Esetleg délutáni muakát ira s korona. Földes gyógyszert§.r, nyos eikkeket. 

vétet!lek fel. · · _ vállal. Megkeresétek .. Mérlegké· Aradon.· Összes késlltményelnk: ~ ... ..,. ___ ,r--~-.-.--,-..-
Vidékr41 u apr6 hlrdetések . pea"' jellge alatt a kladóba kéret- hkaphatók Hebs Vllinos Batthyány· E' RT·E s JTE' S. postautalvinyon ki1ldend6k - 1 nek. 6047 

eolvényen a szaveg el1ér- avagy · ----·--- _ nteal gyógyaertá.d.bnn. U24 
levélbéJyAnekben. - - = -·- • t --e · Ko.Ut vállalolr. 

A hirdet6st a kfadóhtvatal 'kl- urt hbakt6llak.áaomon. IUY.utca Emir. . . 
vánatra dJjtalanal megszezkeatl. 121• as. - ~ 119 · K(lrGmfényesitiJ Ji or, jobb mtnden 

' 
Van ezerenesém u igen 

<-

~~ -[E;-~~1-~!z~~--~~ ~TEL· i·-~~~·=] $!~~~;~;t~1~~1i~ 'r·~··. 
1isdelt közt>ns~g b. tu~ 
domisára hozni, hogy 
kUlf&l.di tanulmány- : 
utamról hazdrkene, 
Aradon e~y a leleakor 
Ig6ny6lndc megfelelő 

. --~''-:7;-'""'\o . ..J 

' 

Bn ae '".. ...,...-,.,._,......._,....._ .. ".... luadon. 1224 
független aeszony 40 #Jv körüli •iqdea reo.a .. erfl 
urJ ember Untességes 1smeret.s&- használ~, de kifogástal u} állapot- Bae:l,'jót! · Festő.-mütermet 

' nyitottaru, gét keresi. Teljes cimtt leveleket. ban lev8 lrógépelr, lef!jutányosabb gyomor ollxlr. EnltíGJtool savBMk, 
"Fü~getlen•· jeligére a kladóhl- t\rban jóbtllás mellett, Z~ffer és ~tvágytalansálf, felfuvód!s, gyo· 
nt al b& kérek. · 6188 

1 
Hollós c~gn6l. (Br. _ Boh~ p~dote, morégoo. émelygés, hányás, hánf-

lrlg~r, ssódülés, gyomo.cgUrcsök, hol egyidejtlleg növen-
, ",..... _ ----. • l Ill. em.) knphatók. Ug~·anott min· msékrekedóe, bél:enyhea()g, ból· · dókek ré<rtérd 1esfőt~n~ l(.: :: ~·~A -ii. ~ · ~_u l ~= .:01!b~:·~~~-~~~t~:f- !Ua~~k Á~~~~~':> z bé~~~g~:iui~k~ ~~~~:~\ a 1t.tok~~~~~'ág . 

- ak 50!19 , tá.rak Hebs Vilmos gyógyBHrtúa b. p!Í.rifogásá.ba ajtiul va, 
Jó Olalátiból való '" n · · , . Aradon, Batthyí.ny·utca es gutori marudltlnt tlsztel~ttel 

H osJtályu glinnilista fint tetjes Paradlo•omot Földes Kelemen gy6gyagertárallra-~ L t • ~ E} 
~l: át is ba vállalnék, ki ogyanazon do~ D~ák-Feronc-utoa. U<l8 a ll1ii. a Z a 
osJtft).:ybell fiamat a 'muh\sban bef5z6sre, 12 fiJ16i' kq:rnmmoRként. 
segiten6. Cim 1 kiadól;Uvatalb!m. Ugotkít ecetbe ·100 ·drbonk~nt '2 ~ wa • f featömitoéstnö 

6180 koronáért IJJ:áUit su,tmári S.zabó ~1~ 

]
-~-~--~-:-· -·--:·-:-::--" · István Faiskola és Kert6l'tetoPJn4 ~ !! 17 [ri 1J, ~ : Zrinqi u, ·Báró Bohus-palota,. 

([•é ~~~-~=·: · J1 ~~~.,~'Z:~r!~~ 6~:J~~~~lib~~ ti U&. il U J-:- 1. hnpu) u._ em~Iet. '., _ ~---- _ ;; :!J étték: fele beküldendő, 505 9 , 

Engel Keresk, szaktanfolyama. -~ o4:;;;;;iúa_ .. _ bO kk 1., ll 1 lll. és d~_:!,. t'f~~ . .,.,~~~ 
,üilóber l·én nj 3 havi sak!an- MlUlJk fti'IIOlOkl· szöl6audasi<fliból ~i'\ g, cser hasáb és 'B -. -t· 'é ~ 
fo.yamok veszik: kezdetüket. Ke· 8

" t<. ~ '' arom l v sz rt~k. és t1gyvédl h'od~k részére k~~~~a~~!nfr~s~~,~~~~~: :t\n~\Ső _ dorong kapható vag .. : - ~ ;,_._ ... 
\p)jes kiképzés, me1y biztos meg- Le 1- li\.'!: 
~ot6si Biapot !lyujt. HUlgyek és khPr és Fleisell~r Ülletébon, go non l~ inti Vételnél ; eUen legJdtDnöbb a : t;tl_· 

~~~uk r~s.tt·re. MéJsékelt tan da, Aradon Szabadság-tér 17. 607 2 . { ~ 
dijta.l~n áHásközveutéB. LiúArV. - . ,3 .Bo;o-;h·o-.... fdók --- Körösvófgyi Páli rt• 1 -y·.~.,. •ln'' :tit 
mo.a.u. 2 • .Fö:des·palota mellett.. k l..'ti A d .c. '- l' ~6. ~ 

5136 f drb 60 Itteres teJjesen U] áar.ok 8f8n r ft faSSY ~ . . , ·~ 
----~-. -0-k-to-b-... --- hordó, kltiln6 \ö1gyfliból lté~zQlt, té 5 T l f 651 J Kis nvec ára t korona. ~ 

... .iutányoa árban eladó ezal.rnáll r • 8 e 0 n . _• ll Na gr, üveg ára 2 korona. 
be~fnntd~rU!Herr1chtfndent~cher, Bzabó Istvá.uazalöblrlokoaná', PAn· ... -. -- -··-· 
C..u,ödt c~er, engliseber u .• itaUeni· kota. . 6117 , .,

0 
.... •to•• z ko" d l(k 

s.W..r Sp ,·ne no in Einzel· und li'- a v 
Sammelstrtnr.dl'ln m ermliisigten &O 100 k f'" 1 'b ! 
Pteissn bel Ft&U Betta Aaebor kis '10 és mérleg6t, b~=i haszn;. 1gye me 8 . • 
Si Illonyi-utca 7. n.. . 6185 latra, megvételre kerctsek. -.Aján la· 

Polgárt, to~ ,.Febér Keress~· a-z.á.!loua J~o4 : Vlllamps világltásf bereqde· , · T U R U LU· 
gimnáziumi és reá.liskolai magán- dájábl:\ k6retnsk.· · öOBt ; zéseket csillároltkal együtt, . Jf . .fl 
lanulók, valamint. nyilv. iskod~ba 0 ..... b ... fo .. m •• :-pp•a. : kedvező fettételek mellett · gyógyszertárában : ~@ 
járó rt~ndes t.&nulók felvétetnek - ... • - ... 
llZ bt·. ·fíuiaternátueban (Arad, Olcsó, tökéletes, fert6Uenit1S ssap-. szerel és szállit 330 l ~ (Karolioa·U és ferenc-tér 
Chorlu A ron· u. 1. sz.) ahol a gyer- pan Ara 4o flllór. K6s~~~oHl Dr. 1 ' • 

mbkek Iti~ IU fdUgyel&t és gon· f!'ö~del 6s Hehspipere szappan és "och· D~n'l61 ' ' j sarok.) ' -
do3 nevel&.; medettt eikerrel VŐ· vegyés1etl gyá.rtl. Arad, Js.apható l n. . ~ no;• . f 894B 

;ezhelilt os!tályaikat. 5008 m1ndenhol. . 12~4 Arad, Deák Ferenc-utoa 42. ••· ~~~~dl 

· ' EgyedUl kapható t. 

Wajdits · GyÖrgy 

-·Ara~i nyomda részvénytársaság kön~yomdája, könyvköt~zch~ óet betiltöm~toci6je:-.. Kladóiulaidonos: Aradi nYomda r. t. 
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